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Wichtige Sicherheitsinformationen

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie dieses Kapitel, bevor Sie das Avaya 3725 DECT Telefon oder Avaya 3720 DECT
Telefon in Betrieb nehmen.

Um den sicheren und effektiven Betrieb des Gerats zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die
Hinweise in diesem Handbuch sowie alle notwendigen Sicherheitshinweise. Befolgen Sie die
Betriebsanleitung und halten Sie sich an samtliche VorsichtsmalRnahmen und
Sicherheitshinweise am Produkt selbst, in der Kurzanleitung sowie in diesem
Benutzerhandbuch.

Fir dieses Produkt sind nur folgende Akkus zulassig:

Avaya 3725 DECT Telefon:
Nr. 700466691: DECT 3725 HANDS. BATTERY PACK

Avaya 3720 DECT Telefon:
Nr. 700466683: DECT 3720 HANDS. BATTERY PACK

Ladegerate sollten nur an Netzadapter der folgenden Ladestationensets angeschlossen
werden:

Einfaches Ladegerét:

Nr. 700466253: DECT HS. BASIC CHARGER KIT EU

Nr. 700466261: DECT HANDSET BASIC CHARGER KIT UK/NAR/AU
Komfortladegerit:

Nr. 700466279: DECT HS. ADV CHARGER KIT EU

Nr. 700466287: DECT HS. ADV CHARGER KIT EU

Nr. 700466295: DECT HS. ADV CHARGER KIT EU

Nr. 700466303: DECT HS. ADV CHARGER KIT EU

Empfindliche elektronische Umgebung (nur EU/EFTA)

Verwenden Sie dieses Produkt nur in Landern, in denen die relevanten Behorden eine
diesbezugliche Autorisierung erteilt haben.

Das Symbol CE auf dem Produkt beglaubigt die Einhaltung der zum Zeitpunkt der
Genehmigung giiltigen technischen Richtlinien bezlglich der Benutzersicherheit und
elektromagnetischen Kompatibiliat gemaf EU-Direktive 1999/05/EWG.

Q

Das Avaya 3725 DECT Telefon entspricht IP44 und das Avaya 3720 DECT Telefon entspricht
IP42. Beide Telefone entsprechen IEC 529 / EN 60 529.
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Alle auf Funktechnik basierenden Gerate konnen potenziell Interferenzen mit anderen Geraten
hervorrufen und selbst durch andere Gerate gestoért werden. Dies trifft auch auf DECT-Gerate
zu. Aufgrund des sehr geringen Ubertragungsleistungspegels sind die Interferenzen jedoch
ebenfalls gering. Forschungsergebnisse zeigen, dass in Betrieb befindliche DECT-Telefone
normalerweise keinen Einfluss auf elektronische Gerate haben. Gewisse Vorsichtsmalnahmen
hinsichtlich empfindlicher elektronischer Anlagen, wie etwa empfindlicher Laborgerate, sollten
jedoch beachtet werden. Wenn DECT-Telefone in gerader Nahe empfindlicher elektronischer
Gerate betrieben werden, kann es zu unerwiinschten Beeintrachtigungen kommen. Es wird
empfohlen, das DECT-Telefon selbst im Standby-Modus nicht auf oder in die Nahe von (im
Abstand von weniger als 10 cm) solchen Geraten zu platzieren.

Einhaltung von Vorschriften (nur EU/EFTA)

Zulassigkeit und Konformitat

Wir, Avaya Gmbh & Co.KG, erklaren, dass die Produktserie DECT R4 mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen gemal der EU-Richtlinie 1999/5/EWG
Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen Ubereinstimmt, sowie die
gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat.

Verwendungszweck

Diese Gerate sind fur den Anschluss an Funkschnittstellen (DECT) von Avaya-PABX-Systemen
bestimmt.

Sie entsprechen den relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinie 1999/5/EWG (R&TTE, Radio
and Telecommunication Terminal Equipment).

Aufgrund der Unterschiede zwischen einzelnen 6ffentlichen Netzen und Netzbetreibern stellt
diese Konformitatserklarung alleine keine uneingeschrankte Garantie dar, dass das Gerat an
jedem Netzwerkabschluss betriebsfahig ist. Derzeit ist uns kein Netz bekannt, in dem das Gerat
bauartbedingt nicht betriebsfahig sind.

Bei Problemen wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder lhren Avaya-Kundendienst.
Die Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verflgbar:

www.avaya.de/gcm/emea/de/includedcontent/conformity.htm.

Sie kénnen auch im Index nach dem Begriff ,Konformitat“ suchen.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Entsorgen Sie alte Gerate immer korrekt - halten Sie unsere
Umwelt sauber (nur EU/EFTA)

sind, kdnnen Stoffe enthalten, die Menschen und die Umwelt gefahrden. Entsorgen
Sie diese Gegenstande nie mit unsortiertem Haushaltsmull. Um die Umwelt zu
schitzen, sollten 6ffentliche Sammelstellen so eingerichtet sein, dass gewahrleistet
werden kann, dass alte elektrische und elektronische Gerate, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, korrekt entsorgt werden.

@ Alte elektrische und elektronische Gerate, die mit diesesm Symbol gekennzeichnet

Um das Risiko zu reduzieren, dass diese Schadstoffe in die Umwelt freigegeben
werden, und um die Last auf unsere natirlichen Rohstoffe zu reduzieren, ist es auch
moglich, an Avayas System teilzunehmen, wodurch Altgerate zurickgegeben
werden kdnnen. Dieses System gewahrleistet das korrekte Recycling von
Altgeraten sowie die Wiederverwendung von Einzelteilen.

Einhaltung von Vorschriften (nur USA und Kanada)

Tragbare Gerate ohne Tragbare Gerate mit
Bluetooth Bluetooth

FCC ID:BXZDH4 FCC ID:BXZDH4BL
IC: 3724B-DH4 IC: 3724B-DH4BL
US: 9FVW4NANDH4 US: 9FVW4NANDH4

Ubereinstimmung mit FCC-Vorschriften

Diese Ausrustung ist getestet und geniigt den Grenzwerten fiir eine digitales Gerat der Klasse
B, gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen bei der Installation in einem
Wohnumfeld angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen bieten. Die Ausristung
erzeugt, nutzt und kann Funkwellenenergie ausstrahlen und kann, bei nicht vorschriftsgemafer
Installation und Verwendung schadliche Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es gibt jedoch
keine Garantie daflr, dass bei einer konkreten Installation keine Funkstérungen auftreten.
Sollte die Ausrtistung stérende Auswirkungen auf den Radio- oder Fernsehempfang haben
(dies kann durch das Ein- bzw. Ausschalten der Ausristung getestet werden), sollte der
Benutzer versuchen, die Interferenzen durch eine oder mehrere der folgenden Malinahmen zu
beheben:

e Die Empfangsantenne neu ausrichten bzw. positionieren.

e Den Abstand zwischen Ausristung und Empfanger vergroRern.
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e Das System an eine Steckdose aul3erhalb des Empfanger-Stromkreises anschlie3en.

e \Wenden Sie sich an Ihren Handler oder an einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker.

Vertraulichkeit kann bei der Nutzung dieses Schnurlostelefons nicht garantiert werden.

Der Einsatz von nicht vom Hersteller ausdricklich zugelassenen Zusatzgeraten kann zur
VerstoRung gegen die FCC- und IC-Vorschriften zur Strahlenbelastung fihren und sollte
vermieden werden.

Hochfrequenzsignale

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten flr Hochfrequenzstrahlung, die fur
unkontrollierte Umgebungen gelten. Dieses Gerat entspricht der durch die FCC festgelegten
Beschrankung der spezifischen Absorptionsrate (SAR) von 1,6 W/kg. Die folgende Tabelle zeigt
die SAR-Hochstwerte, die gemessen wurden, wenn das Telefon am Ohr eingesetzt bzw.,
angebracht an einem Gurtelclip, am Korper getragen wurde:

SAR-Werte | Mit Bluetooth Ohne Bluetooth
Kopf 0,104 W/Kg 0,072 W/Kg
Am Korper | 0,029 W/Kg 0,036 W/Kg

Dieses Gerat sowie die zugehdrige Antenne sollten nicht in der Nahe oder zusammen mit
anderen Antennen oder Transmittern aufbewahrt oder eingesetzt werden.

Der Einsatz von nicht von Avaya ausdrucklich zugelassenen Zusatzgeraten kann zur
VerstoRung gegen die FCC- und IC-Vorschriften zur Strahlenbelastung fihren und sollte
vermieden werden.

Informationen fiir den Benutzer

Dieses Gerate entspricht den FCC-Vorschriften, Teil 15. Es darf unter den folgenden zwei
Bedingungen betrieben werden:

(1) Dieses Geréat darf keine schadlichen Interferenzen erzeugen und

(2) dieses Gerat muss jede empfangene Interferenz verarbeiten, auch Interferenzen, die
unerwunschten Betrieb verursachen kdénnen.

Anderungen

Anderungen des Gerats, die nicht ausdriicklich von der entsprechenden Stelle zugelassen sind,
kénnen zur Erléschung der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats fihren.

IC-Vorschriften fiir Kanada

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen IC-Vorschrift ICES-003.
Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Frequenzbereich

Das Telefon ist ein Funkibertragungs- und -empfangsgerat. Wenn das Geréat eingeschaltet ist,
empfangt und sendet es Hochfrequenzsignale (HF-Signale). Das Telefon funktioniert je nach
Markt in verschiedenen Frequenzbereichen und nutzt herkdmmliche Modulationsverfahren:

EU 1880-1.900 MHz
USA | 1920-1.930 MHz
LA 1910-1.930 MHz
BR 1910-1.920 MHz

Stromversorgung

Die Netzspannung des Adapters sollte mit der vor Ort gegebenen Netzspannung
Ubereinstimmen, d. h. entweder 110 V oder 230 V. Stellen Sie sicher, dass die Spannungswerte
Ubereinstimmen, bevor Sie die Ladestation und den Adapter installieren.

Sicherheitshinweise

e Offnen Sie das Schnurloselefon oder die Ladestation nicht, da Sie dadurch hohen
Spannungen ausgesetzt sein kdnnten. Anfallende Reparaturen sollten ausschlie3lich von
autorisiertem Wartungspersonal ausgefiihrt werden.

e \Vermeiden Sie es, die Ladestation und die Akkukontakte mit leitenden Objekten wie
Schlisseln, Buroklammern, Ringen oder Armreifen zu berthren.

e Achten Sie darauf, dass Schnurloselefon und Ladestation nicht mit \WWasser oder
Chemikalien in Bertihrung kommen.

e Verwenden Sie nur den Wechselstrom-Steckadapter und den Akkutyp der mitgelieferten
Akkus.

e \Verwenden Sie keine Wechselstromadapter, die sichtbar beschadigt sind (gesprungenes
oder kaputtes Gehause), und halten Sie die Beliftungsschlitze am Adapter frei.

e Verwenden Sie die Schnurloselefone nicht in Fahrzeugen oder in der Nahe von
Gefahrenquellen.

e Dieses Produkt enthalt magnetisches Material. Beachten Sie, dass kleine metallische
Objekte u. a. am Lautsprecher haften bleiben kénnen. Dadurch kann die Klangqualitat
beeintrachtigt und das Gerat zu einer Gefahrenquelle werden.
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e Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfiltig auf. Es enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen und Betriebsanleitungen. Bewahren Sie die Anleitungen zum
spateren Nachschlagen auf.

e Legen Sie das Stromkabel so, dass es nicht beschadigt oder gezerrt werden kann.

e Um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, ziehen Sie vorsichtig am Stecker, nicht
am Kabel.

e Wenn Sie das Telefon reinigen, entnehmen Sie bitte zuerst den Akku, um die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden.

e Entfernen Sie das Akkuladegerat vom Stromnetz, bevor Sie das Telefon reinigen, um die
Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

e Setzen Sie ausschliellich Zusatzgerate flr das Telefon ein, die ausdrticklich vom
Hersteller zugelassen sind - siehe Zubehdr auf Seite 16. Der Einsatz von Geraten, die
nicht vom Hersteller empfohlen sind, kénnen zu Branden, Stromschlag, Verletzungen
sowie zur Erléschung der Garantie flihren.

e Bringen Sie das Telefon nicht mit einer offenen Flamme in Beriihrung.

e Setzen Sie das Telefon sowie das Ladegerat nicht langere Zeit direktem Sonnenlicht aus.
Halten Sie das Telefon sowie das Ladegerat von extremer Hitze und Nasse fern.

e \Vermeiden Sie, dass schwere Gegenstande auf das Telefon fallen kdnnen.

e Halten Sie Kinder von der Produktverpackung fern. Das Verpackungsmaterial besteht oft
aus kleinen Hillen und Schutzverpackungen, die Kinder leicht verschlucken und an denen
sie ersticken kdnnen.

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Telefon spielen. Das Telefon ist kein Spielzeug. Kinder
kénnen sich selbst und andere damit verletzen. Auch kdnnten sie das Telefon
beschadigen.

e Setzen Sie das Telefon nicht langerer Lichteinwirkung aus.

Verwendung

Wie alle anderen schnurlosen Telefone verwendet dieses Telefon Funksignale, die nur unter
bestimmten Bedingungen eine Verbindungsherstellung gewahrleisten. Im Allgemeinen sollten
Sie sich nicht ausschlielich auf schnurlose Telefone verlassen, wenn Sie unerlassliche Anrufe
(z. B. in medizinischen Notfallen) zu tatigen haben.

Bluetooth-bereite Bauart (ID)

Bluetooth QD ID: B014317
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Umgebungsbedingungen

Schnurlostelefon

Das Telefon sollte nur in folgenden Temperaturbereichen eingesetzt werden:
0°C - +40 °C.

Setzen Sie das Telefon nicht direkter Sonneneinstrahlung aus und vermeiden Sie die
Nahe zu anderen Hitzequellen.

Bringen Sie das Telefon nicht mit einer offenen Flamme in Beriihrung.
Halten Sie das Telefon von extremer Hitze und Nasse fern.

Vermeiden Sie plétzliche Temperaturschwankungen, damit sich keine Kondensation im
Telefon bildet. Es empfiehlt sich, das Telefon in eine luftdichten Plastiktasche zu legen, bis
sich die Temperatur angeglichen hat, z. B. wenn Sie sich an einem kalten Tag von einem
warmen Gebaude in die Kalte begeben oder umgekehrt.

Bringen Sie das Telefon nicht mit &tzenden Flissigkeiten oder Dampfen in Kontakt.

Wenn das Telefon mit Wasser oder Kondensation in Kontakt gekommen ist, entnehmen
Sie sofort den Akku, und lassen Sie diesen komplett trocknen, bevor Sie in ihn wieder
einlegen.

Halten Sie das Telfon von starken elektromagnetischen Feldern fern.

Stecken Sie das Telefon im kalten Zustand nicht in ein Ladegerat.

Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser. Dadurch kénnte es zu einem Kurzschluss und zur
Beschadigung des Akkus kommen.

Setzen Sie den Akku nie einer offenen Flamme aus. Dabei kdnnte der Akku explodieren.

Vermeiden Sie jeglichen Kontakt der Metallkontakte des Akkus mit anderen
Gegenstanden aus Metall. Dadurch kdnnte es zu einem Kurzschluss und zur
Beschadigung des Akkus kommen.

Bewahren Sie den Akku nicht an einem Ort auf, wo er extrem hohen Temperaturen
ausgesetzt sein konnte, z. B. bei heiltem Wetter im Auto.

Verwenden Sie zum Laden das Tischladegerat oder das Rack-Ladegerat. Laden Sie den
Akku vor der ersten Nutzung mindestens eine Stunde lang ununterbrochen. Beachten Sie,
dass, wenn Sie nur den Akku laden, der an der Wand installierte Lader mit einem
Akku-Adapter verwendet werden muss.

Laden Sie den Akku nicht, wenn die Raumtemperatur iber 40 °C bzw. unter +5 °C liegt.
Versuchen Sie nicht, den Akku auseinander zu bauen.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie den Akku entnehmen.
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Widerstandsfahigkeit gegen chemische Stoffe

Die alphanumerischen und numerischen Zeichen auf den Tasten am Gehause des Telefons
wurden auf ihre Bestandigkeit gegen Absplittern, Verblassen und Abnutzung getestet und
haben sich bei der Behandlung mit herkdbmmlichen Reinigungs- und Desinfektionsmitteln sowie
beim Kontakt mit Schweil} als widerstandsfahig erwiesen. Die folgenden chemischen Stoffe
haben keine schadlichen Wirkungen ergeben:

e Salzsaure (3 %)
e Brennspiritus (Methylalkohol, 70 %)
e Chlorhexidin, 60 %, 0,5 mg/mi

Aceton kann zur Beschadigung des Plastikgehauses des Telefons fihren und sollte daher nicht
verwendet werden.
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Einfiihrung

Einfuhrung

Dieses Dokument beschreibt die Funktionen und Einstellungen, die auf dem Avaya 3725 DECT
Telefon mit Anschluss an ein Integral Enterprise-Telefonsystem verfigbar sind. Das
Schnurlostelefon verflgt Uber zahlreiche Funktionen, es bietet ein Farbdisplay, Telefonie, SMS
und Bluetooth-Unterstutzung. Das Telefon ist fur die Nutzung in einer Biaroumgebung und in
Umgebungen mit durchschnittlich intensiver Nutzung, etwa in einem Krankenhaus, ausgelegt.

Es eignet sich fiir Benutzer, die standig erreichbar sein missen und/oder jederzeit auf
Sprachmitteilungen und SMS Zugriff benétigen. Daher ist das Telefon ideal geeignet flr
Benutzer, die entweder eindirektionales SMS bendtigen oder mit anderen Benutzern
kommunizieren kdnnen mussen. Das Farbdisplay verbessert und vereinfacht gleichzeitig die
Nutzung des Schnurlostelefons.

Lesen Sie vor Inbetriebnahmen des Telefons die Hinweise unter Wichtige
Sicherheitsinformationen auf Seite 9.

Informationen zum Download der Software sowie zur Konfiguration finden Sie hier:
Installations- und Administrationshandbuch, DECT RA4.

Kurzanleitung

In der Kurzanleitung auf Seite 93 finden Sie einen kurzen Uberblick tiber die Grundfunktionen
des Telefons. Dank des handlichen Formats kénnen Sie ein Exemplar zum schnellen
Nachschlagen bei Inrem Telefon aufbewahren.
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Funktionen und Zubehor

Funktionen

Lokales Telefonbuch (250 Kontakte)
Zentrales Telefonbuch
Vibrationsalarm

Anschluss fir Kopfhorer

Mikrofon ein/aus bei Anruf
Freisprechfunktion

Zugriff auf Sprachmitteilungen
Zentralisierte Verwaltung

Einfacher Akkuwechsel

Bluetooth

Hinweis:
Die Verfugbarkeit des zentralen Telefonbuchs, Zugriffs auf Sprachmitteilungen
sowie auf die zentrale Verwaltung sind von Ihrem System abhangig.

Zubehor

Einfache Ladestation
Komfortladestation
Rack-Ladestation
Mehrfach-Akkuladestation
Akku

Lederetui

Gurtelclip

e Einfacher gerader Clip
e Drehbarer Clip

e Telefontrageschlaufe

e Kopfhorer mit Bugelmikrofon
e Bluetooth-Kopfhérer
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Beschreibung

Beschreibung

Abbildung 1: Beschreibung des Schnurlostelefons

M

10

1. Multifunktionstaste 10. Mikrofon

Diese Taste dient zum schnellen Aufrufen
von bestimmten Funktionen - dazu wird die
Taste entweder einige Sekunden lang oder
doppelt kurz hintereinander gedruickt.

2. Horer/Lautsprecher 11. Leerstelle
Zum Einfugen einer Leerstelle zwischen Text
3. Lauter 12. Ton-aus-Taste
Zum Lauterschalten des Lautsprechers Zum Ein-/Ausschalten von Tonsignalen im

Ruhemodus, Stummschalten des Rufsignals
bei ankommenden Anrufen und
Stummschalten wahrend eines Anrufs.

4. Leiser 13. Finffach-Navigationstaste
Zum Leiserschalten des Lautsprechers Navigationstaste - Links, Rechts, Auf, Ab Die
mittlere Taste ist eine Bestatigungstaste. Die
Links- und Rechtstaste kénnen als
Kurzwahltasten flir Funktionen eingerichtet

werden.
5. Ton-aus-Taste 14. Auflegen und Ein/Aus
Zum Ein-/Ausschalten von Tonsignalen im Zum Beenden eines Anrufs, zum
Ruhemodus, Stummschalten des Rufsignals Zuruckgehen in den Ruhemodus und zum
bei ankommenden Anrufen und Ausschalten des Telefons (driicken Sie die
Stummschalten wahrend eines Anrufs. Taste ein paar Sekunden lang).
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6. Softtasten 15. Farbdisplay

Die drei Softtasten kénnen programmiert Das Grafikdisplay ist 128 Pixel breit und
oder zum Wahlen von Funktionen auf dem 160 Pixel hoch. Das Display ist mehrfarbig
Display verwendet werden. und hat eine Hintergrundbeleuchtung.

7. Annehmen-Taste 16. Anschluss flur Kopfhorer
Zum Annehmen eines Anrufs und zum Der Kopfhéreranschluss dient dem
Wahlen einer Nummer. Anschluss eines Kopfhorers. Zum Schutz

gegen Schmutz und Staub verfiigt der
Kopfhdreranschluss uber eine Abdeckung.

8. Zugriff auf Sprachmitteilungen 17. LED
Schneller Zugriff auf die Sprachmitteilungen Anzeige von eingehenden Anrufen,
(einige Sekunden driicken) SMS-Nachrichten, niedrigem Akkustand und
Ladevorgang.

9. Tastensperre und GrofR-/Kleinschreibung

Taste fir Tastensperre und Grof3-/
Kleinschreibung

Das Avaya 3725 DECT Telefon
A Wichtig:

Méoglicherweise setzen sich an der Sprech- und Hormuschel des Telefons kleine
magnetische Partikel fest.

Gehause
Die Plastikblenden bestehen aus bestandigem PC/ABS-Material.

Antenne
Die Antenne ist im Schnurlostelefon integriert.

Lautsprecher

Firs Freisprechen verfligt das Schnurlostelefon Uber einen Lautsprecher. Dieser befindet sich
auf der Ruckseite des Telefons.

Mikrofon

Das Mikrofon befindet sich unten auf der Vorderseite des Telefons.

Clip

Das Schnurlostelefon bietet drei verschiedene Girtelclips: einen einfachen, geraden Clip, einen
drehbaren Clip und eine Cliplos-Version. Siehe Den einfachen Clip anbringen auf Seite 76 oder

Den drehbaren Clip anbringen auf Seite 77. Mit Hilfe des Clips kdnnen Sie das Telefon z. B. an
einem Gurtel festmachen.
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Beschreibung

Akku

Der Akku ist ein LiPo-Akku, der sich unter einer Blende befindet. Siehe Akku wechseln auf
Seite 75.

Das vollstandige Aufladen des Akkus dauert vier Stunden. Siehe Den Akku laden auf Seite 75.

Der Akku kann separat mit einer speziellen Mehrfach-Akkuladestation aufgeladen werden.
Siehe Ersatzakkus laden auf Seite 75

Ladestationen

Tischladestation

Abbildung 2: Tischladestationen

Komfort Einfach

Es stehen zwei Tischladestationen zur Verfugung: eine einfache Ladestation, mit der lediglich
das Schnurlostelefon geladen werden kann, und eine Komfortladestation mit Funktionen zum
Download neuer Software und Synchronisieren von Parametern. Das Schnurlostelefon ist voll
funktionsfahig, wahrend es sich in der Ladestation befindet.

Das einfache Ladegerat verfugt Uber ein Netzteil und wird an eine normale Steckdose
angeschlossen. Die Komfortladestation wird mit einem Netzadapter ausgeliefert. Der Adapter
wird Uber ein Stromkabel an die Steckdose angeschlossen, und das Ladegerat wird Gber den
Adapter versorgt.

Weitere Hinweise finden Sie unter Installations- und Administrationshandbuch, DECT R4.

Hinweis:
Die Ladestation sollte nur in einem Temperaturbereich von +5°C — +40°C
eingesetzt werden.

A wichtig:

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil - siehe Installations- und
Administrationshandbuch, DECT RA4.
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Das Telefon in einer Tischladestation aufladen

Wenn die Ladestation an eine externe Stromversorgungsquelle angeschlossen ist, erfolgt der
Betrieb wie folgt:
Telefon laden

1. Stecken Sie das Telefon in den Ladeschacht, um mit dem Laden zu beginnen.

Telefon enthehmen
1. Neigen Sie das Telefon zuerst nach vorne.
2. Heben Sie das Telefon dann heraus.
Hinweis:

Neigen Sie das Telefon auf jeden Fall nach vorne, bevor Sie es aus dem
Ladegerat nehmen.

Rack-Ladestation

Mit der Rack-Ladestation kdnnen Sie mehrere Telefone laden, Parameter synchronisieren und
Software herunterladen.

Mit der integrierten Stromversorgung kénnen bis zu sechs Schnurlostelefone geladen werden.
Siehe Installations- und Administrationshandbuch, DECT RA4.

Mehrfach-Akkuladestation

Mit der Mehrfach-Akkuladestation kénnen bis zu sechs Ersatzakkus geladen werden.

Symbole und Text im Display

Samtliche Funktionen und Einstellungen, die dem Nutzer zur Verfigung stehen, werden als
Symbol oder Text im Display angezeigt. Die Symbole und der Text im Display dienen den
Funktionen, auf die der Benutzer Zugriff hat. Im Ruhezustand werden auf dem Display
normalerweise die Besitzer-ID und die Telefonnummer angezeigt. Die Besitzer-ID kann manuell
vom Benutzer eingerichtet werden.
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Beschreibung

Abbildung 3: Beispiel eines Displays im Ruhezustand

= 10:45 Y 1
2
Systemname
Besitzer-ID
3
4
Telefonnummer
Name/Gruppe
:
Anmerkungen zur Abbildung:
1. Statusleiste 4. Blattern
2. Kopfleiste 5. Softtastenleiste

3. Aktiver Bereich

In der obersten Zeile (Statusleiste) werden Symbole zur Signalstarke bzw. Empfangsqualitat,
Telefonsperre, Tastensperre, Stummschalten, Uhrzeit (optional), Systemstatus und Akkustatus
angezeigt. Diese Leiste ist standig sichtbar.

In der nachsten Leiste (Kopfleiste) werden das Datum (optional), Kopfhéreranschluss,
Bluetooth-Anschluss und der Systemanschluss angezeigt.

In den nachsten Zeilen (aktiver Bereich) werden Informationen wie Profile und der Name des
Systems, mit dem das Telefon verbunden ist, angezeigt. Des Weiteren kann eine vom System
vorgegebene Benutzer-ID und/oder eine Besitzer-ID angezeigt werden, sofern diese im Menu
.Einstellungen® konfiguriert ist. In diesem Bereich werden auch Popup-Fenster angezeigt, die

den Benutzer z. B. auf entgangene Anrufe hinweisen, oder um einen Befehl zu bestatigen.

Die unterste Leiste (Softtastenleiste) ist den Softtasten vorbehalten, mit denen Funktionen des
Telefons direkt aufgerufen werden kdnnen. Siehe Softtasten auf Seite 27.

Die Bildlaufleiste befindet sich rechts vom aktiven Bereich. Diese Leiste erscheint, wenn ein
Menubildschirm mehr als sechs Meniis enthalt oder wenn eine Nachricht tGiber mehr als vier
Zeilen reicht.
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Symbole

=
o

Signalstarke: Dieses Symbol wird in der linken oberen Ecke
angezeigt. Die Anzahl der Balken gibt die Signalstarke an.

Voll aufgeladener Akku: Dieses Symbol wird in der rechten
oberen Ecke angezeigt.

Niedriger Akkustand: Dieses Symbol erscheint, wenn der
Akku nur noch zu 5 % aufgeladen ist. Das Symbol blinkt, wenn
der Akku nur noch zu 5 % oder weniger geladen ist.

Systemverbindung: Dieses Symbol wird angezeigt, wenn
sich das Telefon im Bereich einer Funkbasisstation befindet.
Sie kdnnen dann einen Anruf tatigen. Zudem wird beim
Aufbau einer Verbindung mit Inrem System eine Kuppel Uber
der Antenne angezeigt.

Ton aus: Dieses Symbol wird angezeigt, wenn die
Ton-aus-Taste gedriickt wurde.

Anrufsignal stumm: Dieses Symbol wird angezeigt, wenn der
Klingelton stummgeschaltet wurde.

Mikrofon aus: Dieses Symbol zeigt an, dass das Mikrofon
stummgeschaltet wurde. Es wird angezeigt, wenn wahrend
eines Anrufs einige Sekunden lang die Mikrofon-aus-Taste
gedrickt wurde.

Freisprechfunktion: Dieses Symbol wird wahrend eines
Anrufs in der Softtastenleiste angezeigt. Durch Driicken dieser
Taste wird die Freisprechfunktion aktiviert.

Freisprechfunktion aus: Dieses Symbol wird in der
Softtastenleiste angezeigt, nachdem das Freisprech-Symbol
gewahlt wurde. Durch Drlcken dieser Taste wird die
Freisprechfunktion deaktiviert.

Tastensperre: Dieses Symbol zeigt an, dass die Tastatur
gesperrt ist.

Telefonsperre: Dieses Symbol zeigt an, dass das Telefon
gesperrt ist.

Bluetooth: Dieses Symbol zeigt an, dass Bluetooth
aktiviert ist.
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Beschreibung

Bluetooth-Kopfhorer: Dieses Symbol zeigt an, dass ein
Bluetooth-Kopfhdérer an das Telefon angeschlossen ist.

Kopfhorer: Dieses Symbol zeigt an, dass ein Kopfhdrer mit
Kabel an das Telefon angeschlossen ist.

Aktives Profil

Systemverbindung: Dieses Symbol wird angezeigt, wenn
eine Verbindung mit einem Administrationssystem besteht.

Meniisymbole

@

Das Menu Kontakte enthalt alle Namen/Nummern des
personlichen Telefonbuchs.

Das Menu Eigene Favoriten enthalt Menlkurzbefehle, mit
denen Sie ein personliches Menu anlegen kdnnen.

Das Menu Nachrichten enthalt alle Befehle zum Bearbeiten
von Nachrichten, z. B. zum Lesen und Schreiben von
Nachrichten.

Das Menu Anrufe enthalt die Anruflisten, es zeigt auch die
Gesprachsdauer sowie die Anrufeinstellungen an'.
Anrufeinstellungen werden von Ihrem Systemadministrator
konfiguriert.

Das Menu Verbindungen ermdglicht die Einrichtung einer
Bluetooth-Verbindung, die Auswahl eines Kopfhorers, die
Auswahl des Systems sowie die Auswahl der Ladestation.

Das Meni Einstellungen enthélt Ihre persdnlichen
Telefoneinstellungen, z. B. die Lautstarke des Klingeltons und
die Sprache des Displays.

Das Menu Kurzwahl enthalt die Kurzbefehle fir Softtasten,
Kurzwahltasten, Navigationstasten und die
Multifunktionstaste.

Uber das Menli Profile kénnen vier Profile eingerichtet
werden. StandardmaRig ist kein Profil festgelegt.

1. abhangig vom System
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Telefontasten und Schalter

Anruf annehmen

( Mit dieser Taste werden Anrufe verbunden.
‘% |

—

Auflegen und Ein/Aus

Mit dieser Taste werden Anrufe beendet und Sie wechseln zur
P Hauptanzeige zurilck.

Indem Sie diese Taste im Ruhemodus einige Sekunden
driicken, schalten Sie das Telefon ein/aus.

Navigation/Bestatigen

= Mit dieser Taste bewegen Sie sich innerhalb eines Menl sowie

N~ im Textmodus.
< O »| Mitden Tasten «, », a und v bewegen Sie sich nach links und
/j rechts sowie nach oben und unten innerhalb eines Menus. Die
T Navigationstaste kann programmiert werden. v bietet
Direktzugriff auf die Anrufliste.

Die mittlere Taste dient als Bestatigung von Befehlen und im
Ruhemodus bietet sie Direktzugriff auf das Hauptmenda.

Sprachmitteilungen

== Indem Sie einige Sekunden diese Taste drucken, erhalten Sie
1 Zugriff auf Ihre Sprachmitteilungen.

Ton aus

Mit dieser Taste schalten Sie das Telefon stumm. Sie

:5,44:// funktioniert wie Ton aus auf Seite 27.
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Beschreibung

Tastensperre und GroRB-/Kleinschreibung

Mit dieser Taste sperren und entsperren Sie die Tastatur in
e Kombination mit der Softtaste Sperren. Aullerdem schalten Sie
3 mit dieser Taste zwischen Grol3-/Kleinschreibung um sowie
zwischen Buchstaben- und Zifferneingabe.

Softtasten

Abbildung 4: Softtasten.

—_— — —_— —— Softtasten

Die drei Softtasten befinden sich unterhalb des Displays. Die Funktionen der Softtasten werden
durch Text im Display oberhalb der Softtasten angezeigt.

Multifunktionstaste

Die Taste befindet sich am Schnurlostelefon oben. Diese Taste kann zum schnellen Aufrufen
von bestimmten Funktionen dienen - dazu wird die Taste entweder einige Sekunden lang oder
doppelt kurz hintereinander gedrickt. Standardmalig ist dieser Taste keine Funktion
zugeordnet, sie kann vom Benutzer des Telefons konfiguriert werden.

Lautstarkeregler

Mit den beiden Reglern links oben am Schnurlostelefon kann die Lautstarke des Kopfhdorers,
des Telefons sowie des Lautsprechers eingestellt werden.

Ton aus

Die Taste befindet sich links am Schnurlostelefon, neben dem Display.
e Wenn Sie die Taste wahrend eines Anrufs driicken, schalten Sie das Mikrofon stumm.

e Wenn das Telefon klingelt und Sie die Taste dann kurz driicken, wird der Klingelton
zeitweilig ausgeschaltet.

e Wenn sich das Telefon im Ruhemodus befindet und Sie fir einige Sekunden diese Taste
drtcken, wird das Telefon stummgeschaltet.
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Alphanumerische Tasten

Taste GroBbuchstabe Kleinbuchstabe
1 L2 L2t
2 ABCAAEC?2 abcaeaaaec?
3 DEFEEEE3 defeééée3d
4 GHIIT4 ghiii4
5 JKL5 jkl5
6 MNONOOCE®6 mnofiddoeb
7 PQRS7 pqrs7
8 TUvVUS tuva8
9 WXYZ9 wxyz9
0 leer + * 0 leer +* 0
# # #

Hinweis:

Im Ruhemodus und Ziffernmodus

Je nach gewahlter Display-Sprache stehen auch weitere Zeichen zur Verfigung.
Das bedeutet auch, dass die Zeichenfolge von der o. g. Zeichenfolge abweichen

kann.

e Um die Ziffern 0 - 9 sowie die Zeichen * und # einzugeben, driicken Sie kurz die
betreffenden Tasten.

Im Textmodus

e Durch kurzes Driicken der Tasten 0 - 9 wird der jeweils erste verfligbare Buchstabe der
betreffenden Taste angezeigt. Der markierte Buchstabe wird nach kurzer Zeit bzw., sobald

eine andere Taste gedrickt wird, ausgewahlt.

e Um zwischen Grol3- und Kleinschreibung zu wechseln, driicken Sie vor Eingabe des

betreffenden Buchstabens die *-Taste.

Die *-Taste kann auch verwendet werden, um nur Ziffern anzuzeigen.

e Um eine Leerstelle einzugeben, driicken Sie kurz die Taste 0.
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Beschreibung

e Der erste Buchstabe bei Eingabe einer Nachricht oder beim Hinzufligen oder Bearbeiten
eines Eintrags im Menu ,Kontakte® ist ein GroRbuchstabe gefolgt von Kleinbuchstaben,
wenn zuvor nicht die *-Taste gedriickt wurde. Um zwischen Abc, ABC, abc und 123 hin-
und herzuschalten, driicken Sie die *-Taste.

e Um Sonderzeichen einzugeben, driicken Sie einige Sekunden die #-Taste.

e Um ein Zeichen zu I6schen, setzen Sie den Cursor direkt rechts neben das betreffende
Zeichen und wahlen die Softtaste Losch.

Zubehor

Gurtelclips

Es stehen drei verschiedene Ausfuhrungen zur Verfugung:

e Einfacher, gerader Clip
Dieser Clip verhindert, dass das Telefon aus |hrer Tasche oder von Ihrem Glrtel rutscht.

e Drehclip
Dieser Clip kann gedreht werden, ohne dass das Telefon aus der Halterung rutscht.

e Cliplos
Damit Sie das Telefon ohne Clip nutzen kénnen.

Telefontrageschlaufe

Die Trageschlaufe wird direkt an einer Ose am oberen Ende des Telefons befestigt. Die
Schlaufe ist 800 mm lang, so dass das Telefon damit auch um den Hals getragen werden kann.

Lederetui

Das Lederetui ist speziell auf das Telefon zugeschnitten. Das Etui verfiigt tGber einen Drehclip.
Das Telefon ist voll betriebsfahig, wahrend es sich im Etui befindet.

Kopfhorer

Wenn Sie oft am Telefon sind oder frei sprechen méchten, empfiehlt sich ein Kopfhorer.
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Menustruktur

Hinweis:
Da Avaya standig an der Verbesserung der Verstandlichkeit der Menus arbeitet,
kann es sein, dass manche MenUeintrage auf Ihrem Telefon leicht von den
Bezeichnungen in der folgenden Tabelle abweichen.

Anrufe

Anrufliste >| Offnen >| 7891 Wagner
20.01.13:30 02

Ein
Aus

Anrufeinstellungen >| Rufumleitung >| Rufumleitung von

Rufumleitung
aufheben

Folgen Sie mir

Allgemeiner Zweck 1
Name '-

Allgemeiner Zweck
10 Name'

Anruf wartet

1. Sichtbar, wenn von lhrem Systemadministrator eingerichtet
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Kontakte

Meniistruktur

Kontakt anrufen

Suche

<Von Kontaktliste>

Kontakt hinzufiigen

Name

Nummer dienstl.

Nummer mobil

Sonstige Nummer

Kontakt bearbeiten

Suche

Name

<Von Kontaktliste>

Nummer dienstl.

Nummer mobil

Sonstige Nummer

Kontakt I6schen

Suche

<Von Kontaktliste>

Profile @

Normal (Beispiel) <Name>
Ruftontyp Normal
Kurzes Signal
Stumm
Vibrationsalarm Ein
Aus

Ein bei Stumm

Tastenton

Klick

Ton

Stumm

Hinzuflgen
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Nachrichten

Nachrichtenliste

Nachrichten
senden

Eigene Favoriten

Hinzuflgen >| Name Anrufdetails
eingeben
<Name> e Auswahlen
e Mehr Bearbeiten
Loschen
e Zurick
Kurzwahl m
Navigationstasten >| Links Funktion Nicht genutzt
Rechts Telefonanruf
Kontaktliste
Profil wechseln
Menu 6ffnen
Eigene Favoriten
Wert
Bestatigung
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Meniistruktur

Multifunktionstaste

Einige Sekunden
driicken

Funktion

(wie oben)

Mehrfach driicken

Wert

Bestatigung

Verbindungen

Bluetooth

>

Aktivieren/
Deaktivieren

Kopfhorer

Hinzuflgen

Kopfhorer

Mik am Bugel

Mik im Kabel

Gehorschutz

<Kopfhdrerprofil>

System

System wechseln

Anmelden

Abmelden

System
umbenennen

Prioritat

Im Lader

Keine Aktion

Ausschalten
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Einstellungen Eﬂ

Toéne und Rufsignale

>

Anrufsignal

Lautstarke

Ruftontyp

Vibrationsalarm

Tastenton

Sperren

Auto-Tastensperre

Ein

Aus

Telefonsperre

Auto-Telefonsperre

Ein

Ein im Ladegerat

Aus

PIN-Code andern

Display

Helligkeit

Normal

Stromsparmodus

Bildschirmschoner

Informationen

Schwarz

Datum und Uhrzeit

Zeitformat

Datumsformat

Uhrzeit und Datum
einstellen

*Sprache

Dansk, Nederlands,
English, ...

Besitzer-ID

Gerateinformationen

Software

Hardware

IPEI/IPDI

Benutzer-ID
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Bei Anruf

Sie kdnnen wahrend eines Anrufs ein MenU mit verfigbaren Optionen aufrufen, indem Sie die

mittlere Softtaste Mehr driicken.

Meniistruktur

Menu

Mikrofon Ein/Aus

Audiotibertragung’

Neuer Anruf? Anrufen
LZugriff auf
Telefonbuch®
Abbrechen

Makeln?

Auﬂegen2

Verbinden?

Verbinden mit Anrufen

neuem Anruf
LZugriff auf
Telefonbuch®
Abbrechen

Konferenz?

Riickruf?

Anruf wartet?

Schnellwahl

D

>>

1. Nur verfigbar bei aktiver Bluetooth-Verbindung

2. Sichtbar, wenn von Ihrem Systemadministrator eingerichtet

Die Menustruktur personalisieren

Die Mendustruktur kann in gewissem Rahmen personalisiert werden, z. B. kbnnen Sie

Funktionen, die zwar verfligbar, aber nicht in Gebrauch sind, ausblenden. Welche Funktionen
nicht sichtbar sind, ist von lhrem Systemadministrator festgelegt.
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Grundfunktionen

Telefon ein-/ausschalten

Das Telefon ist ausgeschaltet:

1. Dricken und halten Sie die Auflegen-Taste.
Das Telefon vibriert und das Display leuchtet auf.
Es wird eine Kontrollfrage eingeblendet.

2. Bestatigen Sie diese mit der Softtaste Ja.
Das Telefon befindet sich im Ruhemodus:

1. Dricken und halten Sie Auflegen.
Es wird eine Kontrollfrage eingeblendet.

2. Bestatigen Sie diese mit der Softtaste Ja.
Hinweis:
Wenn Sie innerhalb eines Mens die Auflegen-Taste driicken, wechselt das
Telefon in den Ruhemodus.

Klingelton ein-/ausschalten

Das Telefon befindet sich im Ruhemodus oder klingelt.

1. Drucken Sie einige Sekunden lang die Ton-aus-Taste. Der Klingelton wird so ein- bzw.
ausgeschaltet. Wie Sie die Taste finden, lesen Sie nach unter Beschreibung auf Seite 19.

bedeutet, dass das Telefon stummgeschaltet ist.

Tastensperre aktivieren/deaktivieren

Um zu vermeiden, dass Sie versehentlich Tasten driicken und einen Anruf veranlassen, kbnnen
Sie die Tastatur sperren.

Tastatur sperren
1. Drlcken Sie die *-Taste.
2. Drucken Sie die Softtaste Sperre.

Tastensperre aufheben
1. Dricken Sie die *-Taste.
2. Dricken Sie die Softtaste Ja.
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Grundfunktionen

Hinweis:
Sie kdnnen einen ankommenden Anruf auch annehmen und beenden, wahrend
die Tastatur gesperrt ist.

Hinweis:
Sie kdnnen die automatische Tastensperre aktivieren. In diesem Fall wird die
Tastatur eine kurze Zeit nach dem letzten Tastendruck gesperrt. Siehe
Automatische Tastensperre aktivieren auf Seite 66.

Hinweis:
Wahrend sich ein Telefon in einem Ladegerat befindet, ist die Tastatur immer
entsperrt.

Telefonsperre aktivieren/deaktivieren

Das Telefon kann vor unbefugter Nutzung geschutzt werden. Wenn Sie diese Funktion aktiviert
haben, wird das Telefon eine kurze Zeit nach dem letzten Tastendruck bzw., wenn es in die
Ladestation gesteckt wird, gesperrt. Um die Telefonsperre aufzuheben, ist ein PIN-Code
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter Telefonsperre auf Seite 66.

Telefonsperre aufheben

Auf dem Display erscheint die Frage: Telefonsperre ausschalten?.
1. Dricken Sie die Softtaste Ja.
2. Geben Sie den PIN-Code ein.
3. Dricken Sie die Softtaste OK.
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Anrufe

Ankommender Anruf

Die blinkende LED-Leuchte und ein gleichzeitiges Anrufsignal und/oder der Vibrationsalarm
machen Sie auf einen Anruf aufmerksam. Das Anrufsignal sowie der Vibrationsalarm kénnen
deaktiviert werden. Die Nummer bzw. der Name des Anrufers wird angezeigt. Um einen Anruf
anzunehmen, driicken Sie die Annehmen-Taste. Wenn Sie einen Kopfhorer an das Telefon
angeschlossen haben, kénnen Sie einen Anruf mit der Annehmen-Taste des Kopfhérers
entgegennehmen.

Einen Anruf annehmen

Ihr Telefon klingelt.
1. Dricken Sie die Annehmen-Taste.

Einen Anruf ablehnen

Ihr Telefon klingelt.
1. Dricken Sie die Auflegen-Taste, um den Anruf abzulehnen.

Einen Anruf beenden

1. Dricken Sie die Auflegen-Taste, um den Anruf zu beenden.

Ausgehender Anruf

Eine Nummer wahlen (Horer danach abnehmen)

Geben Sie die Nummer ein.
2. Sie kdénnen gegebenenfalls die zuletzt eingegebene Ziffer mit Losch. I6schen.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste, um den Anruf zu initiieren. Wahrend des
Wahlvorgangs wird die Nummer im Display angezeigt.

Eine Nummer direkt wahlen (Horer gleich abnehmen)

1. Dricken Sie die Annehmen-Taste, um den Anruf zu initiieren. Es ertont ein Wahlton.

2. Geben Sie die Nummer ein. Die eingegebenen Ziffern werden sofort gewahlt. In diesem
Fall kbnnen Sie keine Korrektur vornehmen.
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Anrufe

Wahlen mit der vorprogrammierten Multifunktionstaste

Der Multifunktionstaste kann eine Telefonnummer zugewiesen werden. Indem Sie die
programmiert Multifunktionstaste driicken, wahlen Sie die Nummer. Der Anruf wird automatisch
verbunden.

Eine Nummer von der Anrufliste wahlen

Im Ruhemodus:
1. Driicken Sie v, um die Anrufliste zu 6ffnen.

2. Mit a und v kénnen Sie in der Liste blattern. Wahlen Sie die Nummer aus, die Sie wahlen
mochten.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste zum Wahlen.

Den Absender einer Nachricht anrufen
Sie kdnnen den Absender einer in der Nachrichtenliste gespeicherten Nachricht direkt aus dem
Nachrichten-Meni anrufen.
1. Rufen Sie das Menu durch Driicken der Bestatigungstaste oder der Softtaste Menii auf.
Wahlen Sie Nachrichten.
Wahlen Sie Nachrichtenliste.
Wahlen Sie die Nachricht aus der Liste aus.

o kDN

Dricken Sie die Annehmen-Taste zum Wahlen.

Eine Nummer aus dem lokalen Telefonbuch wahlen

Im Ruhemodus:

1. Geben Sie den ersten Buchstaben des Kontakts ein, driicken Sie diese Taste dazu einige
Sekunden lang.
Es wird der erste Eintrag, der mit diesem Buchstaben beginnt, angezeigt.

2. Drucken Sie entweder die Softtaste Anruf oder die Annehmen-Taste, um zu wahlen.

Eine Nummer aus dem zentralen Telefonbuch wahlen

Im Ruhemodus:
Driicken und halten Sie die *-Taste, bis ein Pfeil nach oben im Display erscheint.
Geben Sie die ersten Buchstaben des Namens ein. Warten Sie ein paar Sekunden.

3. Mit a und v konnen Sie in der Liste blattern. Wahlen Sie die Nummer aus, die Sie
wahlen mochten.

4. Um eine Nummer anzurufen, driicken Sie die Annehmen-Taste.
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Wahlen mittels Kennnummern

Haufig verwendete Telefonnummern werden in [hrem System zentral unter bestimmten
Kennnummern gespeichert. Diese Nummern kénnen durch Eingabe der betreffenden
Kennnummer gewahlt werden. Der Code, mit dem das Wahlen mittels Kennnummern aktiviert
wird, ist vom Systemadministrator festgelegt.

1. Geben Sie diesen Code ein, z. B. *7.

2. Geben Sie die gewlnschte Kennnummer ein, z. B. 12. Wenn die gespeicherte Nummer
nicht vollstandig ist, geben Sie bitte die fehlenden Ziffern ein.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste.

Wahlen mittels Schnellwahlnummern

Sie kénnen jeder der zehn Zifferntasten eine Rufnummer, die Sie haufig bendétigen, zuweisen.
So mussen Sie zum Wahlen der betreffenden Nummer nicht jedes Mal alle Ziffern eingeben.

Hinweis:
Schnellwahinummern missen unter Tasten-Codefolgen gespeichert werden -
siehe Funktionstasten Codefolgen auf Seite 89.

Schnellwahl
1. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
2. Wahlen Sie Mehr.
3. Wahlen Sie Schnellwahl.
4. Geben Sie den Schnellwahlcode ein, z. B. 2.
Daraufhin wird die Rufnummer, die diesem Schnellwahlcode zugewiesen ist, gewahlt.

Wahrend eines Anrufs

Hinweis:
Einige dieser Funktionen sind vom System abhangig und sind nicht im Menii
enthalten. Diese sind von Ihrem Systemadministrator vorgegeben.
Gegebenenfalls kbnnen weitere Funktionen programmiert werden.

Die Lautstarke wahrend eines Anrufs einstellen

1. Sie regeln die Lautstarke mit der Lauter- und Leiser-Taste.
Das Telefon speichert die neue Einstellung und diese gilt von nun an.
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Anrufe

Menii wahrend eines Anrufs offnen

1. Dricken Sie die Softtaste Mehr.
2. Wahlen Sie Menii.
3. Um ein Meni zu 6ffnen, gehen Sie vor, als ob Sie sich nicht in einem Anruf befanden.

Das Mikrofon wahrend eines Anrufs ein-/ausschalten

1. Drucken Sie die Softtaste Mehr.
2. Wahlen Sie Mikrofon aus.
3. Dricken Sie Ausw.

Das Symbol E zeigt an, dass das Mikrofon stummgeschaltet ist. Dies bedeutet, dass der
Gesprachspartner Sie nicht héren kann.

So schalten Sie das Mikrofon wieder ein:

1. Drucken Sie die Softtaste Mehr.
2. Wahlen Sie Mikrofon ein.
3. Dricken Sie Ausw.

Hinweis:
Sie kdnnen das Mikrofon auch ein-/ausschalten, indem Sie kurz die
Ton-aus-Taste oder einige Sekunden die #-Taste driicken - siehe
Beschreibung auf Seite 19.

Audioubertragung

So legen Sie den Ton vom Bluetooth-Kopfhérer wahrend eines Anrufs auf den Horer des
Telefons.

1. Drucken Sie die Softtaste Mehr.
2. Wahlen Sie Audiolibertr.
3. Dricken Sie Ausw.

Wahrend eines Gesprachs einen neuen Anruf einleiten
1. Dricken Sie die Softtaste R.

Der erste Anruf wird gehalten.

2. Wahlen Sie die Rufnummer.
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Anrufe makeln

Wenn Sie wahrend eines Gesprachs einen neuen Anruf einleiten, wird der erste Anruf gehalten.
1. Dricken Sie die Softtaste R.
Auf diese Weise wechseln Sie zwischen den Anrufen.

Einen Anruf beenden

Wenn Sie wahrend eines Gesprachs einen neuen Anruf einleiten, wird der erste Anruf gehalten.
1. Drucken Sie die Softtaste Losch.

Der aktive Anruf wird beendet. Sie werden mit dem ersten Anrufer verbunden.

Einen Anruf verbinden

Wenn Sie wahrend eines Gesprachs einen neuen Anruf einleiten, wird der erste Anruf gehalten.

1. Dricken Sie die Auflegen-Taste.
Die beiden Gesprachspartner werden miteinander verbunden.

Mit einem neuen Anruf verbinden

Sie fihren ein Telefongesprach.
1. Dricken Sie die Softtaste R.
Der Anruf wird gehalten.

2. Wahlen Sie die Nummer der Person, mit der Sie den Anruf verbinden mochten.
3. Drucken Sie die Auflegen-Taste, um den Anruf zu verbinden.

Ein Konferenzgesprach einleiten

Wenn Sie wahrend eines Gesprachs einen neuen Anruf einleiten, wird der erste Anruf gehalten.
1. Dricken Sie die Softtaste R.
2. Drucken Sie die Taste 4.

Sie kénnen nun mit beiden Gesprachspartnern gleichzeitig sprechen. Auf dem Display
erscheint Konf.

Ein Konferenzgesprach beenden

Sie haben das aktive Konferenzgesprach eingeleitet.
1. Drlcken Sie die Softtaste R.

Sie bleiben mit beiden Gesprachspartnern verbunden und kénnen zwischen diesen hin- und
herwechseln.
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Anrufe

Riickruf

Um die Rickruffunktion zu aktivieren, wenn Sie eine Nummer anrufen, die besetzt ist, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie den Code fir die Rickruffunktion ein, z. B. *2.
Es ertont ein akustisches Signal.

2. Drucken Sie die Auflegen-Taste.
Auf dem Display erscheint CCBS.

3. Warten Sie, bis das Telefon klingelt.

4. Wenn der Klingelton ertdnt, dricken Sie die Annehmen-Taste.
Der Anruf wird automatisch eingeleitet.

Hinweis:
Sie konnen bis zu drei Rickrufe speichern.

Die Ruckruffunktion deaktivieren

Sie kdonnen alle Ruickrufe mit einem Befehl deaktivieren.
1. Driicken Sie die Softtaste <.

2. Geben Sie den Code zum Deaktivieren der Rickruffunktion ein, z. B. #2.
Die Aufforderung Loschen? wird angezeigt.

3. Dricken Sie die Softtaste OK.

Anruf wartet

Wahrend eines Anrufs. Es wird ein zweiter Anruf angekundigt und es ertont ein kurzes Signal.
1. Drlcken Sie die Softtaste Mehr.
2. Wahlen Sie Anruf wartet.

3. Drucken Sie Ausw.
Sie werden mit dem neuen Anrufer verbunden. Der andere Anruf wird gehalten.

4. Drucken Sie die Softtaste Losch., um diesen Anruf zu beenden und zum ersten Anruf
zuriickzukehren.

Hinweis:
Sie konnen den zweiten Anruf auch annehmen, indem Sie die Annehmen-Taste
driicken.

DTMF

Wahrend einer Verbindung kdnnen Sie Ziffern senden (z. B. zur Fernsteuerung eines
Anrufbeantworters). Mit der neuen Systemsoftware werden alle Tasteneingaben automatisch
als DTMF-Signale gesendet.
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DTMF deaktivieren
1. Geben Sie den Code zum Deaktivieren der DTMF-Nachwahl ein, z. B. #03.

DTMF aktivieren
Wahrend eines Anrufs.

1. Geben Sie den Code zum Wechseln zur DTMF-Nachwahl ein, z. B. *03.
Tasteneingaben werden nun als DTMF-Signale (Dual Tone Multi Frequency) gesendet.

Hinweis:
Ihr Systemadministrator kann lhnen die entsprechenden Codes geben.

Hinweis:

Sie kénnen den Code fur die DTMF-Wahl im lokalen Telefonbuch oder in Eigene
Favoriten speichern.

Freisprechfunktion

Wahrend eines Anrufs kdnnen Sie die Freisprechfunktion aktivieren.

1. Dricken Sie dazu einige Sekunden lang die R-Softtaste.
So schalten Sie die Freisprechfunktion wieder aus:

1. Drucken Sie dazu wieder einige Sekunden lang die R-Softtaste.

Doppelanruf

Bei einem doppelten Anruf klingelt beim Ankommen eines Anrufs sowohl das Schnurlostelefon
als auch ein zweites Telefon. Sie kdnnen den Anruf an jedem der beiden Telefone annehmen.

Um diese Funktion zu nutzen, bendtigen Sie die entsprechenden Codes. Diese Codes erhalten
Sie von lhrem Systemadministrator.

Ein zweites Telefon fir einen Doppelanruf einrichten

Geben Sie den Code fiir einen Doppelanruf ein, z. B. *33.
Geben Sie die Nummer des zweiten Telefons ein, z. B. 7654.
Beenden Sie die Eingabe mit #.

Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertont ein akustisches Signal.

5. Drucken Sie die Auflegen-Taste.

_wn =
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Anrufe

Hinweis:
Die Doppelanruffunktion muss aktiviert sein.
Wenn sich das Schnurlostelefon aul3erhalb des Empfangsbereichs befindet oder
ausgeschaltet ist, klingelt nur das andere Telefon. Der Anrufer hort das
Ruckrufsignal.
Wenn Sie an lhrem Schnurlostelefon telefonieren, hért der Anrufer, je nach der
Einstellung des Systems, entweder das Ruckrufsignal oder das Besetztzeichen.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Systemadministrator.

Doppelanruf aktivieren

1. Geben Sie den Code fiir einen Doppelanruf ein, z. B. *34.

2. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertont ein akustisches Signal.

3. Drucken Sie die Auflegen-Taste.
Im Display wird Folgendes angezeigt: 3050>>7654

Doppelanruf deaktivieren

1. Geben Sie den Code fiir einen Doppelanruf ein, z. B. #34.

2. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertont ein akustisches Signal.

3. Drucken Sie die Auflegen-Taste.

Heranholen

Sie kénnen einen Anruf, der auf einem anderen Telefon eingeht, auf lnrem Telefon annehmen.
Wenn Sie einer Gruppe angehéren, ist dies ohne Wahlen einer bestimmten Nummer fir jedes
Telefon der Gruppe maoglich.

Um die Heranholenfunktion zu aktivieren, sind bestimmte Codes erforderlich. Diese erhalten
Sie von lhrem Systemadministrator.

Ruf heranholen - allgemein

Ein anderes Telefon klingelt.
1. Geben Sie den Code fir die Heranholenfunktion ein, z. B.**.
2. Geben Sie die Nummer des klingelnden Telefons ein.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Sie sind nun verbunden.
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Nicht zielgerichtetes Heranholen innerhalb einer Gruppe

Ein anderes Telefon innerhalb lhrer Gruppe klingelt.
1. Geben Sie den Code zum Heranholen eines Gruppenanrufs ein, z. B.*24.

2. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Sie sind nun verbunden.

Zielgerichtetes Heranholen innerhalb einer Gruppe

Ein anderes Telefon innerhalb lhrer Gruppe klingelt.
1. Geben Sie den Code zum Heranholen eines Gruppenanrufs ein, z. B.*25.
2. Geben Sie die Nummer des Gruppenteilnehmers ein.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Sie sind nun verbunden.

Rufumleitung

Anrufe kdnnen umgeleitet werden. Es kdnnen entweder alle Anrufe, interne Anrufe, externe
Anrufe, Anrufe bei besetzter Leitung oder nicht entgegengenommene Anrufe an eine andere
Nummer umgeleitet werden.

Um die verschiedenen Umleitungsfunktionen zu aktivieren, sind bestimmte Codes erforderlich.
Diese erhalten Sie von lhrem Systemadministrator.

Um Anrufe von einem anderen Telefon auf |hr Telefon umzuleiten, wahlen Sie Anrufe >
Anrufeinstellungen > Rufumleitung. Siehe Anrufeinstellungen auf Seite 54.

Sie kénnen auch unter Favoriten Eintrage mit Kurzwahlen programmieren und so eine
bestimmte Rufumleitung veranlassen. Weitere Informationen erhalten Sie unter Eigene
Favoriten auf Seite 56.

Eine Rufumleitung aktivieren

Geben Sie den Code fiir die Rufumleitung ein, z. B. *2.

2. Geben Sie die Nummer des Telefons ein, dessen Anrufe umgeleitet werden sollen,
z. B. 2345.

3. Drlcken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertdnt ein akustisches Signal.

4. Dricken Sie die Auflegen-Taste.
Im Display wird die Rufumleitung angezeigt, z. B. 1234 > 2345.
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Anrufe

Hinweis:
Solange die Rufumleitung aktiviert ist, horen Sie auf Ihrem Telefon einen
speziellen Rufton.
Bei einer externen Rufumleitung missen Sie nach der Nummer ein
Rautenzeichen eingeben.

Eine Rufumleitung deaktivieren

1. Geben Sie den Code fir die Deaktivierung der Rufumleitung ein, z. B. #2.

2. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertdnt ein akustisches Signal.

3. Dricken Sie die Auflegen-Taste.

Rufumleitung bei besetzter Leitung aktivieren
Sie kdnnen Anrufe auf ein anderes Telefon umleiten, wenn lhre Leitung belegt ist. Den
erforderlichen Code erhalten Sie von Ihrem Systemadministrator.
1. Geben Sie den Code fur die Rufumleitung bei besetzter Leitung ein, z. B. *36.

2. Geben Sie die Nummer des Telefons ein, dessen Anrufe umgeleitet werden sollen,
z. B. 2345.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertdnt ein akustisches Signal.

4. Dricken Sie die Auflegen-Taste.
Hinweis:

Solange die Rufumleitung aktiviert ist, horen Sie auf Ihrem Telefon einen
speziellen Rufton.

Rufumleitung bei besetzter Leitung deaktivieren
1. Geben Sie den Code fur die Deaktivierung der Rufumleitung bei besetzter Leitung ein,
z. B. #36.

2. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertdnt ein akustisches Signal.

3. Drucken Sie die Auflegen-Taste.

Rufumleitung bei nicht angenommenem Ruf aktivieren

Sie kénnen lhr Schnurlostelefon so einrichten, dass Anrufe auf ein anderes Telefon umgeleitet
werden, wenn Sie nicht erreichbar sind oder Ihr Telefon ausgeschaltet ist. Den erforderlichen
Code erhalten Sie von Ihrem Systemadministrator.

1. Geben Sie den Code fir die Rufumleitung, wenn Sie nicht erreichbar sind, ein, z. B. *36.
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2. Geben Sie die Nummer des Telefons ein, dessen Anrufe umgeleitet werden sollen,
z. B. 2345.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertont ein akustisches Signal.

4. Dricken Sie die Auflegen-Taste.
Hinweis:

Solange die Rufumleitung aktiviert ist, horen Sie auf Ihrem Telefon einen
speziellen Rufton.

Rufumleitung bei nicht angenommenem Ruf deaktivieren
1. Geben Sie den Code zum Ausschalten der Rufumleitung, wenn Sie nicht erreichbar sind,
ein, z. B. #36.

2. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertdnt ein akustisches Signal.

3. Drucken Sie die Auflegen-Taste.

Rufumleitung nach Zeit

Sie konnen |hr Telefon so einstellen, dass Anrufe nach einer bestimmten Zeit auf ein anderes
Telefon umgeleitet werden. In diesem Fall werden Anrufe z. B. nach dreimaligem Klingeln
umgeleitet. Sie kdnnen so entscheiden, ob Sie einen Anruf annehmen oder nicht.

1. Geben Sie den Code fiir die Rufumleitung nach einer bestimmten Zeit ein, z. B. *5.

2. Geben Sie die Nummer des Telefons ein, dessen Anrufe umgeleitet werden sollen,
z. B. 2345.

3. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertdnt ein akustisches Signal.

4. Dricken Sie die Auflegen-Taste.
Hinweis:

Solange die Rufumleitung aktiviert ist, horen Sie auf Ihrem Telefon einen
speziellen Rufton.

Rufumleitung nach Zeit deaktivieren
1. Geben Sie den Code, um die Rufumleitung nach einer bestimmten Zeit auszuschalten,
ein, z. B. *5.

2. Dricken Sie die Annehmen-Taste.
Es ertdnt ein akustisches Signal.

3. Drucken Sie die Auflegen-Taste.
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Nachrichten

Nachrichten

Informationen zu den Nachrichtenfunktionen finden Sie unter Nachrichten auf Seite 57.

Nachrichtenliste

Die zehn zuletzt eingegangenen Nachrichten werden in der Liste gespeichert. Die
Nachrichtenliste befindet sich im Menu ,Nachrichten“ unter Nachrichtenliste. In der Nachricht
sind Datum und Uhrzeit enthalten.

Eine Nachricht empfangen

Beim Eingang einer SMS-Nachricht ertdnt ein Hinweiston. Der Text der eingegangenen
Nachricht wird angezeigt. Geht eine Nachricht wahrend eines Anrufs ein, ertdnt ein kurzer
Piepton.

Sprachmitteilungen

Eine Sprachmitteilung empfangen

Der Eingang einer neuen Sprachmitteilung wird im Display durch MW angezeigt. Die Mitteilung
wird in der Nachrichtenliste gespeichert.
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Menus

Abbildung 5: Das Hauptmenii
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Anmerkungen zur Abbildung:

1. Verbindungen 5. Kurzwahl

2. Eigene Favoriten 6. Nachrichten

3. Profile 7. Einstellungen

4. Anrufe 8. Kontakte
Verbindungen

1. Offnen Sie das Menli, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste driicken.

2. Wahlen Sie das Symbol Verbindungen.
3. Drlcken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.

Bluetooth

Im Menu ,Bluetooth“ kénnen Sie eine Verbindung mit einem Bluetooth-Kopfhérer einrichten und
die Bluetooth-Funktion aktivieren. Sdmtliche Informationen zur Bluetooth-Funktionalitat finden
Sie unter Bluetooth-Kopfhorer auf Seite 79.
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Meniis

Kopfhorer

1. Wahlen Sie Kopfhorer.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Kopfhorer aus. Wahlen Sie Mik am Biigel, Mik im Kabel,
Gehorschutz oder Anderer Kopfhorer.

Hinweis:
Die Option Anderer Kopfhorer ist nur verfligbar, wenn das Kopfhdrerprofil von
Ihrem Systemadministrator konfiguriert wurde.

3. Dricken Sie Ausw.

System
1. Wahlen Sie System.

System wechseln
1. Wahlen Sie System wechseln.

2. Wahlen Sie entweder Automatisch oder wahlen Sie das gewiinschte System. Wenn das
Telefon auf Automatisch eingestellt ist, wird ein System aus einer priorisierten Liste
ausgewahlt - siehe Prioritat auf Seite 52.

Hinweis:
Die Einstellung Automatisch funktioniert nicht, wenn die Systemliste unter den
Integral DECT-Systemen auch andere Systeme enthalt (IP DECT- oder
GAP-Stationen).

Beim System anmelden

Das Schnurlostelefon kann bei bis zu acht verschiedenen Systemen registriert werden. Um sich
bei einem neuen System anzumelden, bendtigen Sie den betreffenden PARK-Code (Portable
Access Right Key) und AC-Code (Authentifizierungscode). Weitere Informationen erhalten Sie
von lhrem Systemadministrator.

Der IPDI-Code ist ein eindeutiger Code, der dem Schnurlostelefon zugewiesen ist - siehe auch
Admin-Menu auf Seite 71.

1. Wahlen Sie Anmelden.
Der IPEI-Code des Telefons wird anzeigt.

Driicken Sie die Softtaste Weiter.
Geben Sie den Systemnamen ein.
Drucken Sie die Softtaste Weiter.
Wahlen Sie Integral Enterprise.

o bk~ N

Hinweis:
Fir nicht Avaya-kompatible DECT-Systeme wahlen Sie Sonstige.
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6. Drlcken Sie die Softtaste Weiter.
7. Geben Sie den PARK-Code ein.
Hinweis:
Geben Sie nach dem Code nicht das #-Zeichen ein.

8. Geben Sie den AC-Code ein. Driicken Sie die Softtaste Weiter.
Die Meldung ,Abmeldeschutz aktivieren?* wird angezeigt.

9. Wahlen Sie Ja oder Nein. Eine geschitzte Anmeldung kann nicht geléscht werden.
10. Drucken Sie die Softtaste OK. Ein Suchvorgang beginnt.
Hinweis:

Wenn Ihr Telefon an Ihrem System angemeldet wird, kann es zu einem Neustart
kommen.

Vom System abmelden
1. Wahlen Sie Abmelden, um eine Systemanmeldung zu I6schen.
2. Wahlen Sie Lésch.

Hinweis:
Eine geschitzte Anmeldung kann nicht geléscht werden.

System umbenennen
Sie kénnen den Namen des Systems im Telefon andern.
1. Wabhlen Sie System umbenennen.
2. Wahlen Sie das betreffende System aus.
3. Geben Sie den neuen Namen ein.
4. Wahlen Sie Sich.

Prioritat

Standardmafig werden die Systeme in der Reihenfolge angezeigt, in welcher die Anmeldungen
eingegeben wurden. Das bedeutet, dass das System, an welches das Telefon zuerst
angemeldet wurde, die hochste Prioritat hat. Diese Liste kann vom Benutzer geandert werden.
Sie kénnen die Reihenfolge und somit die Prioritat der Systeme andern, indem Sie die
betreffenden Eintrage in der Liste an die gewlinschte Stelle verschieben.

Hinweis:

Diese Liste wird verwendet, wenn die Systemwahl auf Automatisch eingestellt
ist - siehe System wechseln auf Seite 51.

1. Wahlen Sie Prioritat.

2. Andern Sie gegebenenfalls die Prioritat mit Hilfe der Nach-oben- und Nach-unten-Taste.
Die neue Reihenfolge wird gespeichert, sobald Sie Zuruick dricken.
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Im Lader

Ausschalten wahrend des Ladevorgangs

Das Schnurlostelefon kann auch ausgeschaltet werden, wahrend es sich zum Laden in einer
Ladestation befindet. Wenn das Telefon aus der Ladestation genommen wird, schaltet es sich
wieder ein.

1. Wahlen Sie Im Lader.
2. Wahlen Sie Ausschalten.

Ausschalten beim Laden deaktivieren
1. Wahlen Sie Im Lader.
2. Wahlen Sie Keine Aktion.

1. Offnen Sie das Menli, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste driicken.

2. Wahlen Sie das Symbol Anrufe.
3. Dricken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.

Die Anrufliste aktivieren und deaktivieren

Die letzten 25 nicht beantworteten Anrufe werden in der Anrufliste gespeichert. Es werden die
Uhrzeit des letzten Anrufs sowie die Anzahl der Anrufe angezeigt. Ein neuer Eintrag wird durch
ein Pluszeichen (+) gekennzeichnet. Ein externer Anruf ohne Nummer wird als ,Keine
Rufnummer® angezeigt.

1. Wahlen Sie Anrufliste.
2. Wahlen Sie Ein, um die Anrufliste zu aktivieren, bzw. Aus, um diese zu deaktivieren.

Optionen fur die Anrufliste

1. Wabhlen Sie Anrufliste.

2. Wahlen Sie Offnen.

3. Mit a und v kdnnen Sie in der Liste blattern.
Hinweis:

Wie Sie schnell auf die Anrufliste zugreifen kénnen, lesen Sie unter Eine Nummer
von der Anrufliste wahlen auf Seite 39
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Eine Nummer aus der Anrufliste wahlen
1. Wahlen Sie die Nummer aus, die Sie wahlen mochten.
2. Drlcken Sie die Annehmen-Taste.

Einen Eintrag aus der Anrufliste I6schen
1. Wahlen Sie den zu I6schenden Eintrag.
2. Drucken Sie die 0-Taste.
Hinweis:

Wenn Sie den Eintrag direkt aus der Anrufliste anrufen, wird der Eintrag
automatisch geldscht und eine Verbindung hergestellt.

Die Anrufliste schlieBen
1. Dricken Sie die Softtaste Losch.

Anrufeinstellungen

Hinweis:
Diese Funktionen sind vom System abhangig. Die Parameter sind von Ihrem
Systemadministrator vorgegeben.

Folgen Sie mir

Sie kénnen von lhrem Schnurlostelefon aus Anrufe von einem anderen Telefon auf lhr eigenes
Telefon umleiten.

Dazu gehen Sie folgendermalien vor:

1. Das andere Telefon konfigurieren auf Seite 54.
(Ihr Systemadministrator kann Ihnen den entsprechenden Code geben.)

2. Die Nummer des anderen Telefons auf Ihrem Schnurlostelefon I16schen auf Seite 55.

3. Die Funktion ,Folgen Sie mir* aktivieren auf Seite 55 zum gewiinschten Zeitpunkt an
Ihrem Telefon.

Das andere Telefon konfigurieren
1. Heben Sie das Telefon ab oder driicken Sie die entsprechende Taste.
2. Geben Sie den Code fur ,Folgen Sie mir“ ein, z. B. *31.
3. Legen Sie das Telefon auf oder driicken Sie die entsprechende Taste.

Die Nummer des anderen Telefons auf lhrem Schnurlostelefon eingeben
1. Wabhlen Sie Anrufeinstellungen.
2. Wahlen Sie Rufumleitung.
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Meniis

3. Wahlen Sie Rufuml. von.
Die aktuelle Einstellung fur die ,Folgen Sie mir“-Funktion wird im Display angezeigt,
z. B. Frei.

4. Geben Sie die Nummer des Telefons ein, von dem Sie die Anrufe auf Ihr Telefon umleiten
mochten, z. B. 2078.

5. Driicken Sie die Softtaste <.

Die Nummer des anderen Telefons auf lhrem Schnurlostelefon I6schen
1. Wabhlen Sie Anrufeinstellungen.
2. Wahlen Sie Rufumleitung.
3. Wahlen Sie Rufuml. aufheben.

Die Funktion ,,Folgen Sie mir“ aktivieren
Im Ruhemodus.

1. Wabhlen Sie Anrufeinstellungen.

2. Wahlen Sie Rufumleitung.

3. Wahlen Sie Folgen Sie mir.
Auf dem Display erscheint kurz die Meldung Folgen Sie mir aktiv.

Wenn die Funktion ,Folgen Sie mir* aktiviert ist, wird auf dem Display Follow angezeigt.

Die Funktion ,,Folgen Sie mir“ deaktivieren

Wenn die Funktion ,Folgen Sie mir” aktiviert ist, wird auf dem Display Follow angezeigt.
1. Wahlen Sie Anrufeinstellungen.
2. Wahlen Sie Rufumleitung.

3. Wahlen Sie Folgen Sie mir.
Auf dem Display erscheint kurz die Meldung Folgen Sie mir nicht aktiv.

Allgemeines

AuBer den standardmaRigen Anrufeinstellungen kann Ihr Systemadministrator zehn zusatzliche
Codes einrichten, z. B. zum Anzeigen der Gebuhren wahrend eines Gesprachs.

Kurzwahl

Den Navigationstasten sowie der Multifunktionstaste kénnen vorprogrammierte Funktionen als
Kurzwahl zugewiesen werden. Die Multifunktionstaste kann z. B. so programmiert werden,
dass man darUber Anrufe tatigen kann.

Hinweis:
Alle in dieser Anleitung beschriebenen Verfahren beziehen sich auf
standardmalige Kurzwahleinstellungen. D. h., die Einstellungen |hres Telefons
kénnen von diesen abweichen.
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Offnen Sie das Menii, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste dricken.

Wahlen Sie das Symbol Kurzwahl.
Driicken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.

Die Navigationstaste konfigurieren

o K~ 0N~

7.

Wahlen Sie Navigationstasten.

Wahlen Sie Links oder Rechts.

Wahlen Sie Funktion und dann Ausw., um der Softtaste eine Funktion zuzuweisen.
Wahlen Sie die Funktion aus der Liste aus und driicken Sie die Softtaste Zuriick.

Wahlen Sie Wert (nur fur bestimmte Funktionen) und dricken Sie Ausw. Geben Sie einen
Wert, z. B. eine Telefonnummer, ein. Drucken Sie die Softtaste Zuriick.

Wahlen Sie Bestatigung und dricken Sie Ausw. Standardmafig wird keine Bestatigung
angezeigt.

Dricken Sie Sich.

Die Multifunktionstaste konfigurieren

Der Multifunktionstaste kdnnen zwei verschiedene Funktionen zugewiesen werden. Durch ein
l&ngeres Dricken der Taste wird die eine Funktion aktiviert, durch doppeltes Dricken schnell
hintereinander wird die andere Funktion aktiviert.

1.

2.
3.
4

Wahlen Sie Multifunktionstaste.
Wahlen Sie Lange driicken oder Mehrmals driicken.
Wahlen Sie Funktion und dann Ausw., um die Funktion zuzuweisen.

Wahlen Sie die Funktion aus der Liste aus und driicken Sie die Softtaste Ausw. und dann
Zuriick.

Wahlen Sie Wert (nur fur bestimmte Funktionen) und dricken Sie Ausw. Geben Sie einen
Wert, z. B. eine Telefonnummer, ein. Driicken Sie die Softtaste Zuriick.

Wahlen Sie Bestatigung und driicken Sie Ausw. StandardmaRig wird keine Bestatigung
angezeigt.

Dricken Sie Sich.

Eigene Favoriten

In diesem Menl kénnen Sie Rufnummern oder Funktionszugriffscodes, die Sie haufig
verwenden, speichern.

1.

Offnen Sie das Menii, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste driicken.
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2. Wahlen Sie das Symbol Eigene Favoriten.
3. Dricken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.

Favoriten hinzufugen

Wahlen Sie Hinzufugen.
2. Geben Sie eine Bezeichnung fur den neuen Eintrag ein.

3. Geben Sie die Anrufdetails ein.
Dies kann einfach eine Rufnummer sein oder aber auch eine komplexe Kombination aus
Funktionszugriffscode und Rufnummer, z. B. zur Umleitung einer Rufnummer auf eine
bestimmte Nebenstelle.

4. Drucken Sie die Softtaste Sich.
Hinweis:

Symbole werden als Buchstabencodes angezeigt - siehe Codes fir |hr
Telefon auf Seite 87

Favoriten loschen

1. Wabhlen Sie den Eintrag, den Sie I6schen mdchten.

2. Wahlen Sie Mehr.

3. Wahlen Sie Losch.

4. Wahlen Sie Ja, um den Eintrag zu |8schen.
Nachrichten

Uber diese Funktion kénnen Sie mit Ihrem Telefon kurze Textnachrichten senden und
empfangen. Nachrichten kdnnen an einzelne Empfanger aber auch an Gruppen gesendet
werden. Die Rufnummer eines Teilnehmers kann unter Umstanden von seiner Telefonnummer
abweichen.

Die Nachrichten erfolgen in Textform. Im Anschluss kénnen Sie beliebige Nummern wahlen.
Die Liste der vordefinierten Textnachrichten erhalten Sie von Ihrem Systemadministrator.

Der Absender erhalt eine Bestatigung, dass die Nachricht erfolgreich gesendet wurde, sowie
eine Empfangsbestatigung des Empfangers.
Jegliche Nachrichten, die Sie nicht erreichen, werden in der Nachrichtenliste gespeichert

(jeweils die zehn letzten Nachrichten). Sie kénnen direkt von dieser Liste aus Anrufe
veranlassen.

Hinweis:
Die Nachrichtenfunktionen sind nur verfiigbar, wenn der Nachrichtenserver
angeschlossen ist. Der Nachrichtenserver ist eine Zusatzkomponente lhres
Telefonsystems.
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Eine Nachricht empfangen
Auf lhrem Telefon ertdnt ein spezieller Klingelton. Der Klingelton hangt von der Prioritat der
Nachricht ab.

Auf dem Display wird die Telefonnummer des Senders (sofern verfligbar) sowie die Nachricht
angezeigt, z. B. 5371 Besprechung in Raum 109.

Solange die Nachricht angezeigt wird, haben Sie die folgenden Optionen:

Klingelton deaktivieren
Driicken Sie die Ton-aus-Taste.

Die Nachricht aus dem Display l6schen

Dricken Sie die Softtaste Losch. Die Nachricht wird in der Nachrichtenliste gespeichert. Im
Ruhemodus wird im Display der Text mail angezeigt.

Nachricht komplett I6schen
Driicken Sie die 0-Taste.

Manuelle Bestatigung
Wichtigen Nachrichten ist ein Ausrufezeichen vorangestellt.
Z.B. ! Meeting. Diese Nachrichten miussen manuell bestatigt werden.

Manuelle Bestatigung, negativ

Auf dem Display erscheint eine Nachricht mit einem Ausrufezeichen, z. B. ! Besprechung in
Raum 109.

1. Dricken Sie einige Sekunden die *-Taste, dann die Softtaste Nachricht, dann kurz die
Taste * und schliellich kurz *.
Im Display wird OK angezeigt.

Manuelle Bestatigung, positiv

Auf dem Display erscheint eine Nachricht mit einem Ausrufezeichen, z. B. ! Besprechung in
Raum 109.

1. Dricken Sie die Softtaste Losch.
Im Display wird +++OK angezeigt.

Nachrichtenliste
Jeder Eintrag in der Nachrichtenliste enthalt die Nummer des Absenders, den Nachrichtentext,
Datum und Uhrzeit der letzten Nachricht sowie die Anzahl der Sendeversuche.
Sie kdnnen direkt von dieser Liste zurlickrufen.

Wird im Ruhemodus im Display der Text MAIL angezeigt, bedeutet dies, dass Sie ungelesene
Nachrichten haben. Die Liste muss dann Gberpruft werden.
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1. Offnen Sie das Menli, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste dricken.

Wahlen Sie Nachrichten.
Driicken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.
Wahlen Sie Nachrichtenliste.

ok~ N

Gegebenenfalls sind eine Reihe von Listen aktiv. In diesem Fall wird im Display
Nachrichtenliste angezeigt. Driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

o

Im Display wird Folgendes angezeigt: z. B. 5371 Besprechung in 25.01 09:41 02
7. Sie kdnnen die Eintrage der Liste wie gewohnt durchblattern.
Hinweis:

Um direkt aus dem Ruhemodus die Nachrichtenliste aufzurufen, driicken Sie v.
Hinweis:

Wenn die Nachricht zu lang ist, wird sie gekirzt. Um die vollstandige Nachricht
anzuzeigen, driicken Sie die Softtaste Mehr > >-> .

Eine Nachricht aus der Liste Ioschen
Driicken Sie die 0-Taste.

Eine Nachricht senden

Vordefinierten Text senden mit oder ohne Eingabe der zu wahlenden Nummer

Die vordefinierten Textnachrichten sind zentral gespeichert. Die Liste der vordefinierten
Textnachrichten erhalten Sie von Ihrem Systemadministrator.

1. Offnen Sie das Nachrichtenmenii - Menii > Nachrichten.

2. Wahlen Sie Nachricht/Mitteilung senden.
Im Display wird die Nachrichtenadresse angezeigt.

3. Geben Sie die Nummer ein, z. B. 1234.

Dricken Sie die *-Taste.
Im Display wird 1234* angezeigt.
5. Geben Sie die Nummer der Textnachricht ein, z. B. 78. Im Display erscheint 1234*78.

6. Drucken Sie die *-Taste.
Der vordefinierte Text erscheint im Display, z. B. 1234*Besprechung in Raum*.
(Mit der Softtaste Lésch. kdnnen Sie den eingegebenen Text ggf. andern bzw. die
Nummer einer anderen Nachricht eingeben.)

7. Um Ziffern hinzuzufugen, dricken Sie die *-Taste.

8. Geben Sie die gegebenenfalls die Ziffern ein, z. B. 109. Im Display erscheint
1234*Besprechung in Raum109.

9. Drucken Sie die #-Taste.
Im Display erscheint kurz die Meldung Nachricht wird gesendet.
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Hinweis:
Sie kdnnen den gesamten Sendevorgang einer Nachricht in Eigene Favoriten

oder als Kurzwahl speichern, z. B. * (lange driicken), #, 1234, *, 78, #. Dies
empfiehlt sich z. B. fir Notrufe.

Uberpriifung
Nach der erfolgreichen Ubertragung der Nachricht wird POS Meeting ... eingeblendet.

NEG Meeting ... erscheint auf dem Display, kurz nachdem der andere Teilnehmer eine negative
Empfangsbestatigung sendet bzw. wenn er nicht erreicht wird.

Wenn der Teilnehmer nicht erreicht werden kann oder nicht durch eine manuelle Bestatigung
auf die Nachricht reagiert hat, erscheint die Meldung ??? Meeting ....

Direkt anrufen

Beim direkten Anrufen senden Sie einen vorgegebenen Text mit vorgegebener Nummer an
einen vordefinierten Empfangen (Systemteilnehmer oder Gruppe).

Eine Liste der verfugbaren Nummern zum Direktruf erhalten Sie von Ihrem
Systemadministrator.

1. Offnen Sie das Nachrichtenmenii - Menii > Nachrichten.
Im Display wird Mail-Adresse angezeigt.

2. Geben Sie die Nummer ein, z. B. 4321.

3. Dricken Sie die #-Taste.
Im Display erscheint kurz die Meldung Nachricht wird gesendet.

Eine vordefinierte Nachricht mit dem lokalen Telefonbuch senden

1. Offnen Sie die Kontaktliste und wahlen Sie den Kontakt, an den Sie die Nachricht senden
mochten.

2. Drucken Sie dann einige Sekunden die *-Taste.
Im Display wird Nachr. an angezeigt.

3. Dricken Sie die rechte Softtaste.
Im Display wird 1234 Mail-Adresse angezeigt.

4. Drlcken Sie die *-Taste.
Im Display wird 1234* angezeigt.

5. Fahren Sie mit Schritt 4 des obigen Verfahrens fort - siehe Vordefinierten Text senden mit
oder ohne Eingabe der zu wahlenden Nummer auf Seite 59.

Sprachmitteilung wartet

Wenn lhr Telefonsystem Sprachmitteilungen unterstiitzt, kbnnen Anrufer wie auf einem
Anrufbeantworter Nachrichten fir Sie hinterlassen. In der Mitteilungsliste werden die neu
eingegangenen Sprachmitteilungen gespeichert, bis Sie diese abgehort haben.
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Es geht eine neue Sprachmitteilung ein
1. Auf Ihrem Telefon ertont ein Signalton.

Die Nachrichtenliste o6ffnen

Wenn Mitteilungen vorliegen, die Sie noch nicht abgehdért haben, wird im Display MW
angezeigt.

1. Wahlen Sie Menii > Nachrichten > Nachrichtenliste.
Hinweis:

Sie kdnnen die Nachrichtenliste auch 6ffnen, indem Sie im Ruhemodus die
v-Taste driicken.

Die Nachrichtenliste anzeigen, wahrend noch andere Listen aktiv sind

1. Wahlen Sie Nachrichtenliste.
Auf dem Display wird z. B. Nachrichtenliste angezeigt.

2. Blattern Sie bis zu dem Eintrag MW-Consult.
3. Dricken Sie OK.

Durch die Nachrichtenliste blattern

1. Mit a und v kdnnen Sie in der Liste blattern.
Auf dem Display wird z. B. 465 16.02 10:21 + angezeigt.
Hinweis:
Ein Eintrag enthalt die Nummer der Sprachmitteilung, Datum und Uhrzeit des
letzten Anrufs sowie ein ,+“, um auf eine neue Nachricht hinzuweisen.

Eine Sprachmitteilung aufrufen
1. Auf dem Display wird z. B. 465 16.02 10:21 + angezeigt.
2. Drucken Sie die Annehmen-Taste.
Sie sind mit dem Sprachmitteilungseingang verbunden.
Hinweis:
Wie Sie Sprachmitteilungen abhdren und I6schen, entnehmen Sie bitte der
Anleitung Ihres Voicemail-Systems.

Einen Eintag in der Liste der eingegangenen Sprachmitteilungen l6schen

Wenn Sie alle Mitteilungen Ihres Sprachmitteilungseingangs abgehort haben, wird der Eintrag
in der Liste automatisch geldscht.
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Profile

Sie kénnen auf lhrem Telefon personalisierte Profile einrichten, z. B. fir eingehende Anrufe,
Vibrationssignale und Tastentone. Dies ist z. B. dann hilfreich, wenn das Telefon von
verschiedenen Personen benutzt wird und jeder Benutzer ein anderes Audioprofil méchte.
Diese Funktion kann auch fur temporare Einstellungen genutzt werden, z. B. wenn wahrend
einer Besprechung der Klingelton ankommender Anrufe stummgeschaltet werden soll. Sie
kénnen einfach zwischen verschiedenen Profilen wechseln. Standardmafig sind auf dem
Telefon zwei Profile vorprogrammiert: Stumm und Office.

2.
3.

Hinweis:

Wenn auf einem Telefon ein Profil eingeschaltet ist, kdnnen die Einstellungen des
Telefons nicht gedndert werden. Sie missen dazu das Profil erst deaktivieren.

Offnen Sie das Menii, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste driicken.

Wabhlen Sie Profile.
Driicken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.

Profil wechseln

1.
2.

Wahlen Sie ein Profil aus der Liste aus.
Dricken Sie die Softtaste Zurlick.

Ein neues Profil hinzufigen

1.
2.

Dricken Sie die Softtaste Hinzufiigen.
Geben Sie die Bezeichnung des Profils ein und wahlen Sie Sich.

Profil I6schen

1.

o kN

Wahlen Sie ein Profil aus der Liste aus.
Dricken Sie die Softtaste Mehr.
Wahlen Sie Loésch. aus dem Menu.
Dricken Sie die Softtaste Losch.
Dricken Sie die Softtaste Ja.

Profil bearbeiten

1.

o kN

Wahlen Sie ein Profil aus der Liste aus.

Dricken Sie die Softtaste Mehr.

Wahlen Sie Bearbeiten.

Wahlen Sie die Daten, die Sie andern mochten, und driicken Sie die Softtaste Ausw..

Nehmen Sie die gewlinschten Anderungen vor und driicken Sie die Softtaste Zuriick, um
die Anderungen zu bestatigen.
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Kontakte

Das Telefon verfligt Uber ein persénliches Telefonbuch mit 250 Eintragen. Namen und
Nummern kénnen frei eingegeben, geldscht und geandert werden. Die Eintrage des
Telefonbuchs sind alphabetisch geordnet. Zu jedem Eintrag konnen drei Telefonnummern
eingegeben werden: Dienstnummer, Handynummer sowie eine weitere Nummer.

Des Weiteren besteht Zugriff auf ein zentrales Telefonbuch.

Personliches Telefonbuch 6ffnen
1. Offnen Sie das Menli, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste drlicken.
2. Wabhlen Sie Kontakte.
3. Drucken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.

Kontakt anrufen

1. Wahlen Sie Kontakt anrufen.
2. Wahlen Sie einen Kontakt aus der Liste oder geben Sie den Namen in das Suchfeld ein.
3. Drucken Sie die Softtaste Anruf.

Sie kdnnen die Kontaktangaben andern, indem Sie Offnen > Mehr wahlen.

Schnelle Suche eines Kontakts

Im Ruhemodus.

1. Geben Sie den ersten Buchstaben des Kontakts ein, driicken Sie diese Taste dazu einige
Sekunden lang.
Es wird der erste Eintrag, der mit diesem Buchstaben beginnt, angezeigt.

2. Wahlen Sie den Kontakt aus der Liste.
Sie konnen den Kontakt nun anrufen.

Kontakt hinzufliigen
1. Wahlen Sie Kontakt hinzufiigen.

Neuen Kontakt hinzufiigen

Wahlen Sie Name und geben Sie den Namen des Kontakts ein.
Dricken Sie die Softtaste OK.

Wahlen Sie Nummer dienstl./Nummer mobil/Sonstige Nummer.
Dricken Sie die Softtaste Hinzufligen.

o kb=

Geben Sie die Telefonnummern ein.
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6.
7.

Dricken Sie die Softtaste OK.
Dricken Sie die Softtaste Sich. und dann Zuriick.

Kontakt bearbeiten

4.

Wahlen Sie Kontakt bearbeiten.
Wahlen Sie den Kontakt aus und driicken Sie zweimal hintereinander die Softtaste Bearb.

Geben Sie den neuen Namen bzw. die neue Nummer ein und driicken Sie die
Softtaste OK.

Dricken Sie die Softtaste Sich.

Kontakt loschen

1.
2.
3.

Wahlen Sie Kontakt loschen.
Wahlen Sie den Kontakt und driicken Sie die Softtaste Losch.
Driicken Sie die Softtaste Ja.

Zentrales Telefonbuch

Wenn Ihr Telefonsystem Uber ein zentrales Telefonbuch verfugt, kdnnen Sie von lhrem Telefon
aus nach Kontakten darin suchen und diese wahlen. Sie missen die entsprechenden
Berechtigungen fir den Zugriff haben. Wenden Sie sich gegebenenfalls an Ihren
Systemadministrator.

Einen Eintrag suchen

1.

Driicken und halten Sie die *-Taste, bis ein Pfeil nach oben im Display erscheint. Sie

kénnen nun Uber die Zifferntasten Buchstaben eingeben.

Geben Sie den ersten Buchstaben des zu suchenden Eintrags ein, z. B. C (driicken Sie

dreimal die Taste 2).

Geben Sie gegebenenfalls den nachsten Buchstaben ein, z. B. I. Auf dem Display

erscheint CI.

Driicken Sie die Softtaste <.

Warten Sie ein paar Sekunden.

Auf dem Display erscheint kurz die Meldung Bitte warten.... Daraufhin wird der erste

Eintrag des zentralen Telefonbuchs angezeigt, der diesen Buchstaben entspricht,

z. B. Cimino, Michel.

Mit Hilfe der Navigationstasten a und v kdnnen Sie einen anderen Eintrag auswahlen.
Hinweis:

Um die Suche abzubrechen, driicken Sie einfach die Auflegen-Taste.
Um den zuletzt eingegebenen Buchstaben zu I6schen und einen anderen
Buchstaben einzugeben, driicken Sie die Softtaste Lésch.

64 Avaya 3725 DECT Telefon mit Anschluss an Integral Enterprise - Benutzerhandbuch 02/2009



Meniis

Einen Eintrag anzeigen

Auler dem Namen kdnnen Sie auch die Abteilung, der ein Kontakt angehort, sowie die
Rufnummer anzeigen.

Es wird ein Eintrag angezeigt.
1. Driicken Sie die Softtaste <.
Die zu dem Eintrag vorliegenden Informationen werden in zwei Zeilen angezeigt.
Den angezeigten Kontakt anrufen
Der gewlnschte Eintrag des zentralen Telefonbuchs wird angezeigt.
1. Drucken Sie die Annehmen-Taste.

Einstellungen
1. Offnen Sie das Menli, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste drlicken.
2. Wahlen Sie das Symbol Einstellungen.
3. Drucken Sie die Bestatigungstaste oder die Softtaste Ausw.

Tone und Rufsignale

Die Lautstarke des Klingeltons einstellen
1. Wabhlen Sie Toéne und Rufsignale.
2. Wahlen Sie Lautstarke.

3. Geben Sie den gewtinschten Wert zwischen 0 und 9 ein, z. B. 4. Im Display wird der
eingegebene Wert als letzte Ziffer angezeigt: Prog 5 2 4.

4. lhr Telefon klingelt nun in der angegebenen Lautstarke. (Die Einstellung ist noch
nicht aktiv.)

5. Dricken Sie die Softtaste —<'>, um die Einstellung zu speichern.
Hinweis:

Fur den Eingang einer Nachricht kann aus zwei Lautstarkeeinstellungen gewanhlt
werden. Ein lauter Signalton ertdént, wenn die Klingeltonstarke auf ,,9“ eingestellt
ist. Ansonsten ertdnt das leisere Signal, egal, welcher Wert eingestellt ist.

Klingelmelodie einstellen

Wabhlen Sie Tone und Rufsignale.

Wahlen Sie Anrufsignal.

Ihr Telefon klingelt nun mit der angegebenen Melodie.

wn =

Geben Sie den gewinschten Wert zwischen 0 und 9 ein, z. B. 4. Im Display wird der
eingegebene Wert als letzte Ziffer angezeigt: Prog 5 5 4.
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5. lhr Telefon klingelt nun mit der gewilinschten Melodie. (Die Einstellung ist noch nicht aktiv.)
6. Driicken Sie die Softtaste €, um die Einstellung zu speichern.

Ruftontyp einstellen
1. Wahlen Sie Tone und Rufsignale.
2. Wahlen Sie Ruftontyp. Wahlen Sie zwischen Normal, Anrufton kurz und Stumm.
Hinweis:
Wenn das Anrufsignal stummgeschaltet ist, erscheint das -Symbol im
Display.
Vibrationsalarm ein-/ausschalten
1. Wabhlen Sie Téne und Rufsignale.
2. Wahlen Sie Vibrator.

3. Wahlen Sie den gewlnschten Vibrationsalarm. Wahlen Sie Ein, Ein bei Stumm (wenn
das Telefon stummgeschaltet ist, ist der Vibrationsalarm aktiviert) oder Aus.

4. Driucken Sie die Softtaste Zuriick.

Tastenton einstellen

Wenn ein Tastenton eingestellt ist, ertdnt bei jedem Tastendruck ein kurzer leiser Ton. Zur
Auswahl stehen die Einstellungen Stumm, Klick und Ton.

1. Wabhlen Sie Toéne und Rufsignale.
2. Wahlen Sie Tastenton.

3. Wahlen Sie den Tastenton.

4. Drucken Sie die Softtaste Zuruck.

Um den Tastenton anzuhoren, driicken Sie die Softtaste Testen.

Telefonsperre

Automatische Tastensperre aktivieren

Um zu vermeiden, dass Sie versehentlich Tasten driicken und einen Anruf veranlassen, konnen
Sie die Tastatur automatisch sperren lassen. Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird die Tastatur
kurz nach dem letzten Tastendruck gesperrt.

1. Wahlen Sie Sperren.
2. Wabhlen Sie Auto-Tastensperre.
3. Um die automatische Tastensperre zu aktivieren, wahlen Sie Ein.
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Telefonsperre aktivieren

Das Telefon kann vor unbefugter Nutzung geschitzt werden. Wenn diese Funktion aktiviert ist
(Ein), wird das Telefon kurz nach dem letzten Tastendruck gesperrt, und zur erneuten
Aktivierung muss bei eingeschaltetem Telefon ein PIN-Code eingegeben werden. Wenn die
Einstellung Ein im Ladegerét aktiviert ist, wird das Telefon beim Ausschalten bzw. beim
Einstecken in ein Ladegerat gesperrt. Der werkseitig eingestellte Sperrcode ist 0000. Dieser
kann in einen vier- bis achtstelligen, von lhnen gewahlten Code geandert werden.

Folgende Funktionen stehen auch zur Verfiigung, wenn das Telefon gesperrt ist:
e Anrufe entgegennehmen
e Notrufnummern wahlen
Hinweis:
Die Notrufnummer muss von lhrem Systemadministrator eingerichtet werden.
Hinweis:

Wenn Sie den PIN-Code vergessen haben, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator, um den Code zurlicksetzen zu lassen.

Wahlen Sie Sperren.

Wahlen Sie Telefonsperre.

Wabhlen Sie Auto-Telefonsperre.
Wahlen Sie Ein oder Ein in Ladegerat.
Geben Sie den PIN-Code ein.

6. Drucken Sie die Softtaste OK.

o K~ 0N~

Telefonsperre deaktivieren

1. Wahlen Sie Sperren.
Wahlen Sie Telefonsperre.
Wahlen Sie Auto-Telefonsperre.
Wahlen Sie Aus.
Geben Sie den PIN-Code ein.
Drucken Sie die Softtaste OK.

PIN-Code andern

Wabhlen Sie Sperren.

Wahlen Sie Telefonsperre.
Wahlen Sie PIN-Code dndern.
Geben Sie den alten PIN-Code ein.
Dricken Sie die Softtaste OK.

Geben Sie den neuen PIN-Code ein.

©O kO Z 00K ODN
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7. Blattern Sie mit v bis zu Neuen PIN-Code best.
8. Geben Sie den neuen PIN-Code erneut ein.
9. Drlcken Sie die Softtaste Sich.

Display-Einstellungen

Helligkeit
1. Wahlen Sie Display.
2. Wahlen Sie Helligkeit.
3. Wahlen Sie Normal oder Energiesparmod.
4. Dricken Sie die Softtaste Zuriick.

Bildschirmschoner

Wenn Information gewahlt wurde, werden auf dem Display Uhrzeit und Status angezeigt. Das
Display schaltet sich aus, wenn das Telefon nicht benutzt wird.

1. Wahlen Sie Display.

2. Wahlen Sie Bildschirmschoner.

3. Wahlen Sie Information oder Schwarz.
4. Drucken Sie die Softtaste Zuruck.

Einstellungen fur Zeit und Datum

Datum und Uhrzeit werden auf Ihrem Schnurlostelefon eingestellt.
Hinweis:

Jedes Mal, wenn Sie lhr Telefon ausschalten, werden Datum und Uhrzeit neu
eingestellt.

Zeitformat einstellen
1. Wahlen Sie Uhrzeit / Datum und driicken Sie Ausw.

2. Wahlen Sie Format Zeit. Das derzeit geltende Zeitformat wird angezeigt. Folgende
Formate stehen zur Verfugung:

e 11:00pm
e 23:.00

3. Drucken Sie Ausw., um die Einstellung zu speichern.

Datumsformat einstellen
1. Wahlen Sie Uhrzeit / Datum und driicken Sie Ausw.

2. Wahlen Sie Format Datum und driicken Sie Ausw. Folgende Formate stehen zur
Verflgung:
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TT/MM/JJJJ, z. B. 17/09/2008 (europaisches Format)
MM/TT/JJJJ, z. B. 9/17/2008 (US-Format)

JJJJ-MM-TT, z. B. 2008-09-17 (ISO 8601)

MMM TT JJJJ, z. B. Sept 17 2008

TT MMM JJ, z. B. 17 Sept 08

TT.MM.JJJJ, z. B. 17.09.2008

TT-MM-JJJJ, z. B. 17-09-2008

3. Dricken Sie die Softtaste Ausw., um die Einstellung zu speichern.

Datum und Uhrzeit einstellen
1. Wahlen Sie Uhrzeit / Datum und driicken Sie Ausw.
2. Wahlen Sie Uhrz. & Dat. einstellen und driicken Sie Ausw.

3. Geben Sie die richtigen Angaben fir Stunde, Minute, Jahr, Monat und Tag mit Hilfe der
Navigationstasten <« und » ein.

4. Mit Hilfe der Navigationstasten a und v kdnnen Sie den Eintrag andern.
5. Drlcken Sie die Softtaste OK, um die Einstellung zu speichern.

Menusprache andern

Sie kdnnen wahlen: Brasilianisch, Brazilian Portugués (Brasilianisches Portugiesisch), Cestina
(Tschechisch), Dansk (Danisch), Deutsch, English (Englisch), Espafiol (Spanisch), Francgais
(Franzésisch), EAnvika (Griechisch), Magyar (Ungarisch), Italiano (Italienisch), Nederlands
(Niederlandisch), Norsk (Norwegisch), Polski (Polnisch), Pycckuin (Russisch), Slovencina
(Slowakisch), Soumi (Finnisch), Svenska (Schwedisch) oder Tirkce (Turkisch).

Hinweis:
In jeder Sprache wird der MenUeintrag *Sprache mit einem vorgestellten
Sternchen (*) angezeigt. Auf diese Weise kénnen Sie die Sprache des Telefons
andern, auch wenn es auf eine Ihnen nicht bekannte Sprache eingestellt ist.

1. Wahlen Sie *Sprache.
2. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache.
3. Drucken Sie die Softtaste Ausw., um die Einstellung zu speichern.

Besitzer-ID andern
Die Besitzer-ID dient der Kennung des Telefons und wird im Ruhemodus auf dem Display
angezeigt.
1. Wahlen Sie Besitzer-ID.
2. Geben Sie die ID ein.
3. Drilcken Sie die Softtaste Sich.
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Gerateinformationen

Hier finden Sie Informationen zur Software und Hardware des Schnurlostelefons.
1. Wahlen Sie Gerateinformationen.

2. Je nachdem, welche Informationen Sie bendtigen, wahlen Sie entweder Software,
Hardware, IPEI/IPDI oder BENUTZER-ID.
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Weitere Funktionen

Weitere Funktionen

Admin-Menu

Das Telefon verflgt Uber ein nicht sichtbares Menu mit Funktionen ausschlieflich fir den
Systemadministrator. Siehe auch Installations- und Administrationshandbuch, DECT R4.

Das Admin-Menu enthalt Folgendes:

Software- und Hardwareinformationen, IPEI/IPDI und Benutzer-ID
DECT-Informationen

Zentralisierte Verwaltung mit Online-Informationen

Fehleraufzeichnung

Zuricksetzen auf Werkseinstellungen

Systemmend einschlieBlich Funktionen zur Anderung der Schutzeinstellungen

Standort-Funkanalyse zur Feststellung der Signalstarke und der verfigbaren
Basisstationen

Informationen zur Aktivierung des Admin-Menus finden Sie hier: Installations- und
Administrationshandbuch, DECT RA4.
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Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zur Behebung herkémmlicher Betriebsprobleme sowie
mdglicher Warnmeldungen.

Wenn Sie auf ein Problem stol3en, sehen Sie bitte in den folgenden Listen nach, um eine
Lésung zu finden. Wenn Sie hier keine Losung finden, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

Sollten andere Telefonnutzer &hnliche Probleme haben, liegt mdglicherweise ein
Systemfehler vor.

Betriebsprobleme

Fehler Moégliche Ursache Behebung / Kommentar
Display leer Der Akku ist leer oder das Telefon | Laden Sie den Akku auf oder
ist defekt. wenden Sie sich an lhren

Systemadministrator.

Kein Rufton Das Anrufsignal ist ausgeschaltet, | Driicken Sie einige Sekunden
das Anrufsignal ist die Ton-aus-Taste, schalten Sie
stummgeschaltet oder das Telefon | den Ton lauter, oder wenden
ist defekt. Sie sich an den

Systemadministrator.

Fehler- / Warnmeldungen

Anzeige Mogliche Ursache Behebung / Kommentar
Kein Zugriff Sie befinden sich zwar im Schalten Sie das Telefon aus
Empfangsbereich des Netzwerks, | und dann wieder ein oder
verfigen aber nicht Gber die wenden Sie sich an den
notigen Zugangsrechte. Systemadministrator.
Kein System Das Telefon befindet sich Stoppen Sie den Piepton mit
verfugbar. Auf dem aullerhalb des Empfangsbereichs | der Ton-aus-Taste und gehen
Telefon ertdnt jede oder das Telefon ist defekt. Sie in den Empfangsbereich.
Minute ein tiefer Hinweis: Auch nachdem Sie
Piepton gefolgt von sich im Empfangsbereich
einem hohen Ton befinden, kann es ein paar
(maximal 30 Minuten Minuten dauern, bis sich das
lang). Wenn der Telefon automatisch beim
Vibrationsalarm System angemeldet hat.
aktiviert ist, vibriert das oder
Telefon im Anschluss L
auch noch. wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

72 Avaya 3725 DECT Telefon mit Anschluss an Integral Enterprise - Benutzerhandbuch 02/2009



Fehlerbehebung

Parameter fehlerhaft

Anzeige Mogliche Ursache Behebung / Kommentar
WARTUNG Das Telefon ist defekt. Setzen Sie das Telefon mit
ERFORDERLICH Hilfe der mittleren Softtaste auf

die Werkseinstellungen zurlck.
Wenn diese Option nicht zur
Verfigung steht bzw. das
Problem weiterhin besteht,
muss das Telefon repariert
werden. Hinweis:
Display-Meldungen nur in
Englisch.

Geben Sie den

Die Telefonsperre ist aktiviert.

Geben Sie den bendtigten

Laden erforderlich

PIN-Code ein. PIN-Code ein. Wenn Sie lhren
PIN-Code verloren haben,
wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

Niedriger Akkustand, Der Akku ist fast leer. Laden Sie den Akku auf oder

wechseln Sie den Akku.

Telefonbuch
momentan nicht

Das Telefonbuch kann nicht
aufgerufen werden und ist im

Versuchen Sie es spater noch
einmal oder wenden Sie sich

Sprachmitteilungseing
ang nicht definiert

verfugbar. Moment nicht verfligbar. an lhren Systemadministrator,
wenn das Problem weiterhin
auftritt.

Nummer fir Im Telefon wurde keine Nummer Wenden Sie sich zur

fir den Zugriff auf den
Sprachmitteilungseingang
definiert.

Einrichtung einer
Sprachmitteilungsnummer an
Ihren Systemadministrator.
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Hinweise zum Betrieb

Zugang zum Netz und Tonqualitat

Das Basisnetz ist nicht immer verfligbar. Wenn Sie keine Verbindung mit Ihrem System
herstellen kdnnen, wenden Sie sich an lhren Systemadministrator. Um eine gute Sprachqualitat
zu gewahrleisten, sollten Sie die Nahe zu einem Computer, einem Radio oder dhnlichen
Geraten vermeiden.

Betriebsbereich

Sie kénnen das Telefon nur im Empfangsbereich Ihres Systems nutzen. AuRerhalb dieses
Bereichs haben Sie keinen Kontakt mit dem System. Das Symbol fiir die Empfangsqualitat
(Signalstarke) hat nur wenige Balken und es wird die Meldung Suche angezeigt.

AuRerhalb des Empfangsbereichs

Wenn Sie den Empfangsbereich des Systems verlassen, ertont ein kurzer Warnton und es wird
die Meldung Suche im Display angezeigt.

Der kurze Warnton ertdnt 30 Minuten lang je einmal pro Minute. Sie kénnen den Warnton
unterdricken, indem Sie die Ton-aus-Taste driucken (siehe Beschreibung auf Seite 19).

Auch nachdem Sie sich im Empfangsbereich befinden, kann es ein paar Minuten dauern, bis
sich das Telefon automatisch beim System angemeldet hat.
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Wartung

Wartung

Den Akku laden

Stecken Sie das Telefon in die Tischladestation oder in die Rackladestation. Der Akku wird
geladen, wenn die LED-Leuchte des Telefons durchgangig orange leuchtet. Sobald das Telefon
vollstandig aufgeladen ist, wechselt die LED-Leuchte auf grin.

EI Wahrend des Ladevorgangs erscheint aulerdem ein Batteriesymbol, das den jeweiligen
Ladestand anzeigt. Wenn das Batteriesymbol vollkommen aufgefullt ist, ist der Akku voll
aufgeladen.

Hinweis:
Verwenden Sie zum Laden nur zugelassene Ladestationen.

Ersatzakkus laden

Ersatzakkus kdnnen mit einer separaten Mehrfach-Akkuladestation geladen werden Es kdnnen
sechs Akkus gleichzeitig geladen werden.

Akku wechseln

Wenn die verfiigbare Standby-Dauer deutlich zu kurz wird, sollten Sie den Akku wechseln.
Informationen zu Ersatzakkus erhalten Sie von lhrem Systemadministrator oder Ihrem Handler.
Setzen Sie den Akku wie in der folgenden Abbildung dargestellt ein. Der Akku ist einfach
herausnehmbar und einsetzbar. Der Akku befindet sich unter der Akkuabdeckung und der
Kontakt zwischen Akku und Telefon lasst keinen Fehlkontakt zu.
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Abbildung 6: Einfacher Akkuwechsel - Deckel abnehmen und Akku herausnehmen

Den einfachen Clip anbringen

Bringen Sie den Clip wie in der folgenden Abbildung dargestellt am Telefon an.

Abbildung 7: Schrauben Sie den Clip an.

o
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Wartung

Den drehbaren Clip anbringen

Bringen Sie den Clip wie in der folgenden Abbildung dargestellt am Telefon an.

Abbildung 8: Schrauben Sie den Clip an.

=
g g i

Abdeckung, wenn kein Clip verwendet wird

Bringen Sie die mitgelieferte Abdeckung wie in der folgenden Abbildung dargestellt an, wenn
kein Clip verwendet wird.

Abbildung 9: Abdeckung anschrauben
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Bluetooth-Kopfhorer

Bluetooth-Kopfhorer

Einflihrung

Durch die Bluetooth-Technologie wird das Kabel zwischen dem Schnurlostelefon und dem
Kopfhorer Gberflissig. Der Benutzer hat so mehr Freiheit und es besteht nicht die Gefahr, dass
das Kopfhoérerkabel irgendwo hangen bleibt.

Die Bluetooth-Funktionalitat ist werksseitig in der Leiterplatte des Schnurlostelefons installiert.

Bluetooth bietet folgende Funktionen:

e Schnurlostelefon mit dem Kopfhérer paaren

e Gerat wahlen, mit welchem ein Anruf getatigt werden soll

e Rufsignal im Bluetooth-Kopfhérer erténen lassen

e Gesprach annehmen und Ton auf Bluetooth-Kopfhoérer schalten, wenn das Gesprach mit
dem Schalter des Kopfhérers angenommen wird

e Gesprach mit dem Schalter des Bluetooth-Kopfhorers beenden

e Ton wahrend eines Anrufs mit Hilfe des Menus des Schnurlostelefons von/zum
Bluetooth-Kopfhdrer Gbertragen

e Lautstarke auf dem Bluetooth-Kopfhérer mit den Lautstarketasten des Schnurlostelefons
einstellen

Tragekomfort

Um die beste Leistung zu erzielen, sollten Sie den Bluetooth-Kopfhérer und das Telefon auf der
gleichen Korperseite tragen. Die beste Tonqualitat ist gegeben, wenn zwischen dem Kopfhorer
und dem Schnurlostelefon keine Blockierung, auch nicht durch lhren Koérper, auftritt.
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Abbildung 1: Tragen Sie den Kopfhorer und das Telefon auf der gleichen Korperseite.
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Kopfhorer

Es wurden mehrere Bluetooth-Kopfhorer fur verschiedene Arbeitsumgebungen zusammen mit
dem Telefon getestet. In Installations- und Administrationshandbuch, IP DECT finden Sie eine
Liste der gepriften Bluetooth-Kopfhérer.

Da Bluetooth den Bluetooth 2.0-Standard unterstiitzt, funktionieren moglicherweise auch
andere Kopfhorer, auch wenn diese nicht von Avaya gepruft wurden.

Hinweis:

Ihr Bluetooth-Kopfhorer verfligt moglicherweise nicht tber alle oder iber mehr
Funktionen als hier aufgefiihrt sind. Angaben hierzu entnehmen Sie der Anleitung
des Bluetooth-Kopfhorers.

Betrieb

Mit Hilfe der Navigationstaste kdnnen Sie die Menueintrage durchblattern. Bestatigen Sie die
gewlnschte Menutauswahl mit der Softtaste Ausw..

Bluetooth aktivieren

1.

Offnen Sie das Menii, indem Sie die Menii-Softtaste oder die Bestatigungsoption der
Navigationstaste drlicken.

Wahlen Sie das Symbol Verbindungen.
Wahlen Sie Bluetooth.
Klicken Sie auf Aktivieren. In der Titelleiste erscheint daraufhin ein Bluetooth-Symbol
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Bluetooth-Kopfhorer

Hinweis:
Um die Bluetooth-Funktionalitat wieder zu deaktivieren, wahlen Sie
Deaktivieren.

Eine Verbindung mit dem Bluetooth-Kopfhorer herstellen
Bevor der Kopfhérer genutzt werden kann, muss eine Verbindung (Paarung) zwischen dem
Kopfhérer und dem Telefon hergestellt werden.
1. Legen Sie den Bluetooth-Kopfhorer neben das Telefon.
2. Wahlen Sie im Telefonmenl das Symbol Verbindungen.
3. Wahlen Sie Bluetooth > Kopfhorer > Hinzufiigen.
4

Schalten Sie den Kopfhoérer auf Paarungsmodus und driicken Sie die Softtaste OK. Das
Telefon beginnt nun die Suche nach dem Kopfhorer.
Hinweis:
Anleitungen hierzu entnehmen Sie der Kopfhérer-Anleitung.

5. Der Kopfhoérer wird im Telefonmeni Kopfhoérer gefunden angezeigt. Driicken Sie auf
dem Telefon die Softtaste Ausw., um den Kopfhérer auszuwahlen. Die Verbindung wird
aufgebaut.

6. Es wird ein PIN-Code flir den Bluetooth-Kopfhérer angefordert. Geben Sie den PIN-Code
ein und driicken Sie auf dem Telefon die Softtaste Ausw.. Die Meldung Paarung
erfolgreich wird angezeigt.

Hinweis:
Anleitungen hierzu entnehmen Sie der Kopfhérer-Anleitung.

7. Der verbundene Kopfhorer wird im Telefonmenl Kopfhorer angezeigt. Wenn ein neuer
Kopfhorer mit dem Telefon gepaart wird, wird automatisch eine Verbindung mit diesem
hergestellt und dieser wird fur Anrufe verwendet.

Einen weiteren Bluetooth-Kopfhorer hinzufligen

Sie konnen bis zu vier Kopfhorer mit dem Telefon paaren, aber es kann immer nur einer
ausgewahlt werden. Um einen weiteren Kopfhérer hinzuzufligen, wiederholen Sie Schritte
1-6 des Abschnitts ,Eine Verbindung mit dem Bluetooth-Kopfhérer herstellen®.

Die gepaarten Kopfhdrer werden mit einem Standardnamen im Telefonmeni Kopfhoérer
aufgeflhrt. Siehe 6. Driicken Sie die Softtaste Ausw..

Einen Bluetooth-Kopfhorer auswahlen

. Wahlen Sie im Telefonmeni das Symbol Verbindungen.
2. Wahlen Sie Bluetooth > Kopfhorer.

3. Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Navigationstasten a oder v auf den Kopfhdrer, den
Sie auswahlen mdchten.
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4.

Driicken Sie die Softtaste Ausw.. Die Meldung
Verbindung erfolgreich wird angezeigt. Der Kopfhorer ist nun ausgewahlt.

Sobald ein anderer Kopfhdrer gewahlt wurde, wird jegliche vorherige Verbindung automatisch
aufgeldst.

Einen Kopfhorer entfernen

5.
6.

Wahlen Sie im Telefonmeni das Symbol Verbindungen.
Wabhlen Sie Bluetooth > Kopfhorer.

Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Navigationstasten a oder v auf den Kopfhorer, den
Sie entfernen mdchten.

Dricken Sie die Softtaste Mehr.
Wahlen Sie Losch..
Dricken Sie die Softtaste Ausw..

Die Bezeichnung des Bluetooth-Kopfhorers andern

Die in der Kopfhorerliste aufgefihrte Bezeichnung ist die Standardbezeichnung.

Bewegen Sie den Cursor mit den Navigationstasten a und v, um den gewinschten

Wenn die Meldung Zu Telefon libertragen? angezeigt wird, driicken Sie Nein oder

1. Wabhlen Sie im Telefonmenu das Symbol Verbindungen.
2. Wahlen Sie Bluetooth > Kopfhorer.
3.
Kopfhoérer auszuwahlen.
4. Wahlen Sie Mehr > Name bearbeiten.
5. Siehe Alphanumeric Keys auf Seite 28.
Anrufe
Anrufen
1. Geben Sie die Nummer auf dem Telefon ein.
2. Dricken Sie entweder die Softtaste Anruf oder die Annehmen-Taste.
3.
ignorieren Sie die Meldung bezuglich des Bluetooth-Kopfhdorers.
4. Drucken Sie Ja, um mit dem Telefon zu telefonieren.

Einen Anrufen annehmen

Beim Eingang eines Anrufs ertont sowohl in dem gewahlten Bluetooth-Kopfhérer als auch auf
dem Telefon ein Rufsignal.
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Bluetooth-Kopfhorer

Wenn Sie den Anruf auf dem Bluetooth-Kopfhérer annehmen méchten, driicken Sie am
Kopfhérer den entsprechenden Schalter.

Um den Anruf auf dem Telefon anzunehmen, driicken Sie am Telefon die Annehmen-Taste.
Einen Anruf beenden

Verwenden Sie entweder den betreffenden Schalter am Kopfhérer oder driicken Sie die
Auflegen-Taste am Telefon.

Lautstarke/Stumm

Die Lautstarke wahrend eines Anrufs einstellen

Um die Lautstarke auf dem Kopfhorer einzustellen, driicken Sie auf der linken oberen Seite des
Telefons die Lauter-Taste bzw. die Leiser-Taste.

Je nach Ausfiihrung kénnen Sie die Lautstarke auch direkt am Bluetooth-Kopfhorer regein.
Das Mikrofon wahrend eines Anrufs ein-/ausschalten

Um den Kopfhérer und das Telefon stummzuschalten, driicken Sie am Telefon die
Ton aus-Taste. Siehe Switch the Telephone On/Off auf Seite 36.

SMS-Nachrichten

Beim Eingang einer SMS-Nachricht ertdont auf dem Bluetooth-Kopfhorer ein Signal.

Einen Anruf vermitteln

Einen Anruf an das Telefon vermitteln

Sie fuhren gerade ein Gesprach tUber den Bluetooth-Kopfhorer.
1. Dricken Sie am Telefon die Softtaste Mehr.
2. Wahlen Sie Audiolibertr..

Einen Anruf auf den Bluetooth-Kopfhorer uibertragen

Sie fulhren gerade ein Gesprach Ulber das Telefon.
1. Dricken Sie am Telefon die Softtaste Mehr.
2. Wahlen Sie Audiolibertr..
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Sie kdnnen einen Anruf auch Uber den betreffenden Schalter des Bluetooth-Kopfhorers auf den
Bluetooth-Kopfhdérer Gibertragen.

Auf einen Kopfhorer mit Kabel umschalten

Wird wahrend eines Anrufs ein Kopfhdrer mit Kabel an das Telefon angeschlossen, wird der
Anruf automatisch auf diesen Kopfhdrer umgelegt.

Menustruktur
Siehe Settings auf Seite 34.

Hinweise zum Betrieb

Zugang zum Netz und Tonqualitat

Bluetooth-Gerate senden auf der Frequenz 2,45 GHz. WLANSs, Mikrowellenherde und andere
Gerate, die auf der gleichen Frequenz liegen, kdnnen den Betrieb des Bluetooth-Kopfhérers
maoglicherweise stéren.

Betriebsbereich

Die Distanz zwischen Kopfhérer und Telefon darf maximal 10 Meter betragen. Die Distanz, auf
der das Telefon und der Kopfhérer kommunizieren kdnnen, hangt stark von der Umgebung
sowie von Stérungen durch andere 2,45-GHz-Gerate ab. Des Weiteren hangt die Distanz, auf
der kommuniziert werden kann, auch vom jeweiligen Kopfhorer ab.

AuBerhalb des Empfangsbereichs

Wenn mit dem gewahlten Bluetooth-Kopfhérer keine Verbindung hergestellt werden kann, wird
der Anruf automatisch auf das Telefon Ubertragen.

Befinden sich der Bluetooth-Kopfhorer bzw. das Telefon nicht im gegenseitigen
Empfangsbereich, geht die Verbindung zeitweilig verloren. Da der zuletzt verbundene
Kopfhdrer immer als der gewahlte Kopfhorer betrachtet wird, wird bei einem neuen
eingehenden bzw. ausgehenden Anruf automatisch eine Verbindung mit dem Kopfhorer
hergestellt.
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Umgebungsbedingungen

Akku des Bluetooth-Kopfhorers
Siehe Anleitung des Bluetooth-Kopfhérers

Fehlerbehebung

Bluetooth-Kopfhorer

Problem

Ursache

Losung

Kein Kopfhoérer gefunden

Der Kopfhorer ist
ausgeschaltet

Schalten Sie den Kopfhorer ein

Akku des Kopfhorers
ist leer

Laden Sie den Kopfhorer

Kopfhorer befindet sich
aullerhalb des
Empfangsbereichs

Bewegen Sie sich mit dem
Kopfhérer naher an das Telefon
< 10 Meter.

Kopfhdrer nicht in
Paarungsmodus

Schalten Sie den Kopfhorer auf
Paarungsmodus (siehe
Kopfhdrer-Bedienungsanleitung)

Paarung nicht mdglich

Kopfhdrer nicht in
Paarungsmodus

Schalten Sie den Kopfhoérer auf
Paarungsmodus (siehe
Kopfhdrer-Bedienungsanleitung)

Falsche PIN eingegeben

Versuchen Sie es erneut mit der
richtigen PIN (siehe
Kopfhdrer-Anleitung)

Verbindung mit Kopfhorer
nicht moglich

Der Kopfhdrer ist nicht
eingeschaltet

Schalten Sie den Kopfhérer ein
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Kopfhérer befindet sich
aulderhalb des
Empfangsbereichs

Bewegen Sie sich mit dem
Kopfhérer naher an das Telefon

Die Verbindungstaste auf
dem Kopfhorer wurde
geldscht

Wiederholen Sie das
Paarungsverfahren

Der Kopfhorer ist bereits
mit einem anderen
Telefon verbunden

Loésen Sie die Verbindung mit dem
anderen Telefon auf

02/2009

85



Problem

Ursache

Losung

Zu nahe an Geraten, die
Stérungen verursachen
kdnnen

Bei Geraten, die Stérungen
verursachen, kann es sich um
WLANSs, Mikrowellenherde o. &.
handeln.

Der Kopfhdrer kann nicht
mit dem Telefon
verbunden werden (siehe
Kopfhorer-
Bedienungsanleitung)

Das Telefon ist nicht
eingeschaltet

Schalten Sie das Telefon ein

Kopfhorer befindet sich
aullerhalb des
Empfangsbereichs

Bewegen Sie sich mit dem Telefon
naher an den Kopfhorer

Das Bluetooth-Modul ist
deaktiviert

Aktivieren Sie die
Bluetooth-Funktion im
Bluetooth-Meni

Es ist bereits ein anderer
Kopfhdrer mit dem
Telefon verbunden

Lésen Sie die Verbindung mit dem
betreffenden Kopfhorer auf

Die Verbindungstaste
fehlt am Kopfhérer oder
am Telefon.

Wiederholen Sie das
Paarungsverfahren

Zu__nahe an Geraten, die
Stérungen verursachen
konnen.

Bei Geraten, die Stérungen
verursachen, kann es sich um
WLANSs, Mikrowellenherde o. a.
handeln.
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Anhang

Anhang

Liste der Textmeldungen

Nummer

Definierter Text

Nachrichtentyp

Codes fir lhr Telefon

Hier kénnen Sie die in lhrem Telefonsystem eingerichteten Codes eingeben. Diese Codes

erhalten Sie von lhrem Systemadministrator.

Einstellung Code
Doppelter Anruf Ziel feststellen
Ausschalten
Einschalten
Konferenz
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Einstellung Code

Einen Ruckruf

aktivieren
Codewahl
Rufumleitung Ausschalten
Einschalten
Rufweiterleitung Ausschalten
Einschalten
Rufumleitung bei Ausschalten
besetzt
Einschalten
Rufumleitung bei Ausschalten
nicht
angenommenem Ruf
Einschalten
Folgen Sie mir Am anderen Telefon aktivieren

Am anderen Telefon deaktivieren

DTMF-Nachwahl Ausschalten
Einschalten
Anruf heranholen Allgemeines
Ziegerichtetes Nicht zielgerichtet
Heranholen
innerhalb einer
Gruppe
Direkt

Sprachcodes fur Ihr Telefon

Hier finden Sie die Nummern der Sprachen. lhr Systemadministrator kann Ihnen sagen, welche
Sprachen den Codes 920 und 956 bis 960 entsprechen.

Nummer Sprache im Telefonsystem
920
921 Deutsch
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Anhang

Nummer Sprache im Telefonsystem
922 Englisch

923 Franzoésisch
924 Italienisch

925 Spanisch

926 Niederlandisch
927 Ungarisch

928 Tschechisch
929 Slowenisch
950 Russisch

951 Polnisch

952 Danisch

953 Slowakisch
954 Serbisch

955 Kroatisch

956

957

958

959

960

Funktionstasten Codefolgen

Viele Funktionen der Menls Anrufeinstellungen und Einstellungen kénnen tber Codes
direkt vom Ruhemodus aus aufgerufen werden.

Aulerdem konnen ganze Codesequenzen in Eigene Favoriten gespeichert werden.
Um bestimmte Codes einzugeben, z. B. ® oder * (langes Driicken), siehe Symbole und

Codes auf Seite 91.
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Als Erstes missen Sie den Zugriff auf das zentrale Telefonbuch aktivieren (sofern lhr
Telefonsystem Uber einen Telefonbuchserver verfligt).

Einstellung Codeabfolge

Folgen Sie mir

Andere Telefonnummer eingeben | € * (lang) # <Telefonnummer> <

Andere Telefonnummer I6schen | < * (lang) # >

Anrufliste aktivieren D13>909
Anrufliste deaktivieren D1>>919P
Zweiten Anruf aktivieren P 15>>9089
Zweiten Anruf deaktivieren D1>>918%
Empfangsgebiihren einschalten D15>906%
Empfangsgebiihren ausschalten D15>916%

Gebuhren wahrend eines Gesprachs
Gesamtgebiihren des aktuellen Anrufs | <> 8 2 2 <
Gesamtgebiihren aller Anrufe | ¥ 8 2 3 <

Keine Gebiihren anzeigen | & 824 &

Gebiihren als Einheiten anzeigen | ¥ 8 2 0 ¥

Gebiihren als Betrag anzeigen | &> 821 &

Aktuelle Gebiihren im Ruhemodus priifen 8259

Gebihrenzahler zurlicksetzen < 8 3 <PIN-Code> &
Lautstarke des Anrufsignals D 5>> 2 <Lautstarke (0...9)> »
Melodie des Anrufsignals ® 5>> 5 <Melodie (0...9)> &

Zugriff auf zentrales Telefonbuch deaktivieren | ¥ 1 <PIN-Code> >> 97 3 &
Zugriff auf zentrales Telefonbuch aktivieren ¥ 1 <PIN-Code>>> 972

Kurzwahlnummern speichern ® * (lang) @ <Kurzwahl-Codenummer
(0...9)> <Rufnummer> <
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Symbole und Codes

Anhang

Symbol im Menii Angezeigter Tasten
Buchstabencode in
»Eigene Favoriten“

—<> (Prog) | A Softtaste

E

(Anrufliste)

v Navigationstaste

==

Softtaste

{

B
(Wahlwiederholung) | C
(Umschalt-Taste) | D

*-Taste (lang)

Statusmeldungen im Display

Im Display wird der aktuelle Verbindungsstatus angezeigt. Es werden die folgenden
Abkurzungen verwendet:

Text Bedeutung Text Bedeutung
Bes. Besetzt MAIL Sie haben eine noch nicht
gelesene SMS-Nachricht
Ende Verbindungsende MW Sie haben eine noch nicht
abgehdrte Sprachmitteilung
Frei Die Rufnummer ist frei NE Die angerufene Nummer ist
nicht erreichbar
Follow Die Funktion ,Folgen Sie mir* RRUF Ruickruf eingetragen
ist aktiviert
Konf. Konferenz Verb. Verbindung
LIST Nicht gelesener Eintrag in der || Wahl Wahlvorgang
Anrufliste
Mail Keine ungelesene Nachrichten
in der Liste
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Multifunktionstaste

Lautstarke-Tasten ____

Display
Ton aus
Softtasten

Bestatigungstaste

Annehmen

Funffach-

Navigationstaste

Sprachmitteilungen

LED

Tastensperre und
GroR-/Kleinschreibung

([

O] [ '] P Eyay]<]

Symbole auf dem Display
Signalstarke

Akkustatus
Systemverbindung

Ton aus

Lautsprecher ein
Lautsprecher aus

Mikrofon aus

Kopfhoérer angeschlossen

Anschluss fir
Kopfhérer

Anzeige von Zeit und
Symbolen

Anzeige von Datum
und Symbolen
Anzeige der
Softtastenfunktion
Ein/Aus, Auflegen

Alphanumerische
Tasten

Ton aus

Leerstelle
Mikrofon

Bluetooth-Kopfhorer angeschlossen

Bluetooth

Systemverbindung (PDM oder AIWS)

Tastensperre
Telefonsperre
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Produktiibersicht

Das Schnurlostelefon verfligt Gber zahlreiche Funktionen,
es bietet ein Farbdisplay, Telefonie, SMS und optional auch
Bluetooth-Unterstiitzung. Das Telefon ist fir die Nutzung im
Biiro und in Umgebungen mit durchschnittlicher
Beanspruchung, etwa in einem Krankenhaus, ausgelegt.

Es eignet sich flir Benutzer, die standig erreichbar sein
missen und/oder jederzeit auf Sprachmitteilungen und
SMS Zugriff bendtigen. Daher ist das Telefon ideal geeignet
fur Benutzer, die entweder eindirektionales SMS benétigen
oder mit anderen Benutzern kommunizieren kénnen
mussen. Das Farbdisplay verbessert und vereinfacht
gleichzeitig die Nutzung des Schnurlostelefons.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Telefon in
Betrieb nehmen.

Informationen zum Download der Software sowie zur
Konfiguration finden Sie hier:

Installations- und Administrationshandbuch, IP DECT

Funktionen 3725
Lokales Telefonbuch (250 Kontakte) X
Zentrales Telefonbuch X*
Vibrationsalarm X
Anschluss fiir Kopfhérer X
Mikrofon ein/aus bei Anruf X
Freisprechfunktion X
Zugriff auf Sprachmitteilungen X*
Zentralisierte Verwaltung X*
Einfach austauschbarer Akku X
Bluetooth X

* abhangig vom System

Hinweis: Ihr Gerat verfligt méglicherweise Uber mehr
Funktionen als hier aufgefiihrt sind - siehe
Benutzerhandbuch - Avaya 3725 DECT Telefon.
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Grundfunktionen

Telefon ein-/ausschalten

Driicken und halten Sie die Aufgelegt-Taste = , bis eine
Frage eingeblendet wird.

Anrufen...
Die Wahl einer Nummer ist auf folgende Weise mdglich:

+ Wahlen Sie im Ruhemodus die Nummer und driicken Sie

o

die Annehmen-Taste

Driicken Sie die Annehmen-Taste s und geben Sie
die Nummer ein.

Driicken Sie eine der vorprogrammierten Kurzwahltasten.
Wahlen Sie eine Nummer aus dem lokalen Telefonbuch.
Wechseln Sie in das Men( ,Kontakte“, wahlen Sie
Kontakt anrufen, wahlen Sie den Namen aus der Liste.
Driicken Sie dann die Anrufen- oder Annehmen-Taste

o

Wabhlen Sie eine Nummer aus dem zentralen
Telefonbuch. Driicken und halten Sie im Ruhemodus die
*-Taste, bis ein Pfeil nach oben im Display erscheint.
Geben Sie die ersten Buchstaben des Namens ein.
Blattern Sie zu dem gewlinschten Eintrag. Driicken Sie

.|

die Annehmen-Taste

Einen Anruf annehmen/beenden
Um einen Anruf beim Erténen eines Klingeltons

anzunehmen, driicken Sie die Annehmen-Taste i(
Um den Anruf zu beenden, driicken Sie die Auflegen-Taste

=
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Die Freisprechfunktion ein-/ausschalten
Um die Freisprechfunktion wéhrend eines Anrufs ein-/
auszuschalten, driicken und halten Sie die linke Softtaste.

Tonsignale ein-/ausschalten

Um die Tonsignale ein-/auszuschalten, driicken Sie, wenn

Sie sich im Ruhemodus befinden, einige Sekunden lang die

Ton aus-Taste. Das Ton aus-Symbol zeigt an, dass das

Telefon stumm geschaltet ist.

* Durch ein kurzes Driicken der Ton aus-Taste, bevor Sie
einen Anruf annehmen, wird der Klingelton stumm
geschaltet.

Die Tastensperre manuell ein-/ausschalten

Driicken Sie die “¥% -Taste und dann die Softtaste Ja, um
die Tastensperre ein-/auszuschalten. Das Symbol
Tastensperre [ zeigt an, dass die Tastatur gesperrt ist.

Die Lautstdrke wahrend eines Anrufs dndern

Um das Telefon lauter zu schalten, driicken Sie den
Lautstarkeregler nach oben. Um es leiser zu schalten,
driicken Sie den Lautstarkeregler nach unten.

Den Akku laden

Sie kdnnen den Akku mit einer Tischladestation oder in
einer Rackmontage-Ladestation aufladen. Der
Ladevorgang wird durch die orange LED-Leuchte
angezeigt. Sobald der Akku voll aufgeladen ist, wechselt die
LED-Leuchte auf griin und das Akku-Symbol [] erscheint.
Das Telefon ist voll betriebsfahig, auch wenn es sich in
einer Tischladestation befindet. Wenn sich das Telefon in
einer Ladestation befindet, ist der Vibrationsalarm
deaktiviert.

Der Akku kann auch in einer alleinstehenden
Akkuladestation geladen werden.

Hinweis: Sie sollten den Akku nicht bei Temperaturen unter
5°C aufladen, da er dadurch beschéadigt wird und sich die
Lebensdauer verkiirzt.
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Den Akku aus dem Telefon nehmen
Es empfiehlt sich, das Telefon vor Entfernen des Akkus
auszuschalten.

SMS-Nachrichten

Eine SMS-Nachricht empfangen

Beim Eingang einer SMS-Nachricht ertént ein Hinweiston.
Der Text der eingegangenen Nachricht wird angezeigt.
Geht eine Nachricht wahrend eines Anrufs ein, ertont ein
kurzer Piepton.

Sie kénnen die Nachricht aus dem Display entfernen, indem
Sie die Softtaste Losch. driicken. Die Nachricht wird in der
Nachrichtenliste gespeichert. Im Ruhemodus wird im
Display der Text mail angezeigt.

Um die Nachricht zu I6schen, driicken Sie die 0-Taste.

Wird im Ruhemodus im Display der Text MAIL angezeigt,
bedeutet dies, dass Sie ungelesene Nachrichten haben.

Eine gespeicherte Nachricht lesen

Offnen Sie die Nachrichtenliste. Dies tun Sie entweder (iber
das Nachrichten-Menii oder tiber die Navigationstaste W im
Ruhemodus. Mit Hilfe der Navigationstaste B kénnen Sie
sich in der Nachrichtenliste bewegen. Wahlen Sie eine
Nachricht und driicken Sie die Softtaste Offnen, um die
Nachricht zu lesen.

Nachricht senden

Offnen Sie das Menii ,Nachrichten® und wahlen Sie
Nachr. senden. Hier kénnen Sie vordefinierte
Textnachrichten auswahlen und gegebenenfalls mit
weiterem Text oder Ziffern versehen und dann senden.
Weitere Informationen finden Sie im

Benutzerhandbuch zum Avaya 3725 DECT Telefon.

Sprachmitteilungen abrufen
Der Eingang einer neuen Sprachmitteilung wird im Display
durch MW angezeigt. Sie kdnnen die Sprachmitteilung tiber
die Nachrichtenliste aufrufen.
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Offnen Sie das Menii Nachrichten, wahlen Sie
Nachrichtenliste und dann MW-Consult.

oder

Sie kénnen Ihre Sprachmitteilungen aufrufen, indem Sie
einige Sekunden lang die Zifferntaste 1 driicken. Ist die
Nummer der Nebenstelle nicht verfligbar, erscheint ein
Popup-Fenster mit der Meldung Sprach-Mail-Nummer
nicht definiert. Eine Anleitung hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch zum Avaya 3725 DECT Telefon.

Menii
Eine Beschreibung aller Funktionen finden Sie im
Benutzerhandbuch zum Avaya 3725 DECT Telefon.

F 10:45 i

® 8 0
5

8 G
T e

Im Menii navigieren

Verwenden Sie die Navigationstaste, um sich in der
Menustruktur zu bewegen.

Folgende Mends sind verfligbar: Verbindungen, Anrufe,
Kurzwabhl, Eigene Favoriten, Nachrichten,
Einstellungen, Profile und Kontakte.

Die drei Softtasten unterhalb des Displays dienen der
Auswahl von Menioptionen. Die Funktionen der einzelnen
Softtasten werden in einem entsprechenden Textfeld im
Display beschrieben.
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Das lokale Telefonbuch verwenden
Um einen Namen zu finden und anzurufen, gehen Sie in

das Menl Kontakte @ wahlen Sie Kontakt anrufen
und dann Ausw.. Geben Sie den ersten Buchstaben des
Namens oder den ganzen Namen ein. Die Buchstaben
erscheinen im Suchfeld. Sie kdnnen auch die Kontakteliste
aufrufen, den Namen auswahlen und dann Anruf wahlen.

Um Kontaktangaben zu dndern, wahlen Sie Kontakt
bearbeiten, wahlen Sie den Namen aus und driicken Sie
Bearbeiten. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen
vor, wahlen Sie OK und dann Sich..

Um einen Kontakt hinzuzufiigen, wahlen Sie Kontakt
hinzufiigen, wahlen Sie Name, geben Sie den Namen ein
driicken Sie OK. Geben Sie den Typ der Telefonnummer
an, die Sie hinzufligen mdchten, geben Sie die Nummer
ein, driicken Sie OK und dann Sich..

Um einen Kontakt zu I6schen, wahlen Sie Kontakt
16schen, wahlen Sie den Namen aus, driicken Sie Lésch.
und dann Ja.

Das zentrale Telefonbuch verwenden

Driicken und halten Sie die *-Taste, bis ein Pfeil nach oben
im Display erscheint. Geben Sie die ersten Buchstaben des
Namens ein. Driicken Sie die Taste 4>.

Das zentrale Telefonbuch wird durchsucht und es wird der

erste Name angezeigt, der lhrer Eingabe entspricht. Mit der
Navigationstaste kdnnen Sie zum jeweils nachsten Eintrag
wechseln. Um eine Nummer anzurufen, driicken Sie die

o

-Taste.

Navigationstaste und Multifunktionstaste

Der linken und rechten Navigationstaste sowie der
Multifunktionstaste kénnen vorprogrammierte Funktionen
als Kurzwahl zugewiesen werden. Die Multifunktionstaste
kann beispielsweise so belegt werden, dass Sie damit
einen Anruf tatigen oder eine Nachricht senden kénnen.
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Weitere Informationen Uber die Navigationstasten und die
Multifunktionstaste entnehmen Sie dem
Benutzerhandbuch zum Avaya 3725 DECT Telefon.

Die automatische Tastensperre ein-/ausschalten

Gehen Sie in das Menl Einstellungen E und wahlen
Sie Sperren. Wahlen Sie Auto-Tastensperre und dann Ein
oder Aus. Wahlen Sie Zuriick. Wenn die Tastatur gesperrt
ist, erscheint das Symbol Tastensperre ] .

Um die Tastensperre aufzuheben, driicken Sie die *\O:r -
Taste und dann die Softtaste Ja.

Zubehor

Fir das Avaya 3725 DECT Telefon ist folgendes Zubehor
verfligbar:

Lederetui mit Giirtelclip Giirtelclip, drehbar
.
e
Standardclip Tischladestationen

Kopfhorer mit Mikrofon
an einem Bugel

Weiteres Zubehor:

« Telefontrageschlaufe

» Rackmontage-Ladestation
* Mehrfach-Akkuladestation
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